Прем'єр Альберти, 
Пітер Логід, заявив 
минулого тижня що 
він буде відходити від 
влади і порадив кон- 
сервативній партії 
Альберти назначити 
конвенцію на осінь, 
Щоб вибрати нового 
провідника. 
П'ятидесятиріч- 
ний Логід спужив, як 
провідник партії, від 
965-го року, а як 
м'єр Альберти від 
їго. Він був вибра- 
ми до пегіслятури в 
967-му році разом із 
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сімома іншими кон- 
серватами за часу 
прем'єра соціял-кре- 
дит, Ернест Маннінга, 
в часі, коли консерва: 
тивна партія мала ма- 
ло провінційних 
прихильників 

Але вони скоро 
себе представили, як 
альтернатив тодішнім 
урядом, та й в 1971 ро- 
ці були вибрані до 
влади 

За час господа- 
рювання Логіда, про- 
вінція Альберти 
пройшла значні зміни. 
Підвишка світової 
ціни нафти в 1973-му 
році почала добу еко- 
номічної експансії 
провінції, і також час 
суперечок із Оттавою 
відносно ціни на оли- 
ву. 

Протягом цього 
часу Логід боровся із 
прем'є-мінітром Кана- 
ди, П'єр Елліот Tpy- 
дом, щоб добитися 
кращих умов в справі 
оливи для Альберти. 

Підвищення ціни 
альбертської нафти 
довело до створення 
Фонду Ощадности 
Спадського Трасту в 
1976-му році. До цього 
часу фонд вже зібрав 
суму 514,000,000,000. 

Логідові також 
пощастило на політич- 
ній арені. У виборах 
консерватів вибрано 
великою більшістю, як 
і знов у виборах 
1979-го року. На 
останніх виборах 
1982-го року вони 
одержали свою най: 

Прод. ст. 2 


д відходить на меритуру 


Пітер Логід 
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Українська громада недавно нагородила прем'єра Логіда Шевченків: 
ською медалею. На світлині Логід приймає медаль від представника 
КУКУ, Сергія Радчука. 


Прод. із ст. 1 


більшу перемогу, виг- 


равши 75 із 79 округів 
у провінції. 

Логід завжди три- 
мав тісні зв'язки із ук- 
раїнською громадою 
у Альберті, підвищую- 
чи до міністерського 
рівня таких діячів, як 
Юліяна Козяка, Васи- 
ля Дячука та Івана 
Заозірного. 

В 1974-му році, 
Альберта розпочала 
експериментальну 
програму української 
двомовної освіти, яка 
була затверджена на 
постійний рівень нас- 
тупного року. 

Успіх цієї програ- 
ми у Альберті довів до 
того, що інші провінції, 
головно Манітоба та 
Саскачеван почали 
подібні програми. 


Нагороди 
пишного города 


Багатий урожай городини сам не 
спричиняється. Треба доглядати го- 
род 


завдяки природній органічній речовині 
— Ротенон. Не буде ніякої шкоди, 
навіть для ніжних лис- 


кожного дня. eS NS F=FBCVwss точків. 

й Дерітокс Т.М. захис- 
ху Також потрібно за- | ofp Deritox | тить малі овочі та орна- 
безпечення, яке BUM G d ментальні рослини, як 
приходить з кожним 2) Garden Guar рівнож всіляку городину 

у У, 
вмістилищем включаючи красну капус- 
He TM < 
Дерітокс. ТМ. ту, картоплю і квасолю. 

Tepiroxe anemone Gerace ant Таємниця розкішно- 


го города не склална. Ви 

доглядайте город, -- а 

ми постачаємо захист. 
Дерітокс Т.М. Гар- 


шок, що захищає горол 
від Грін Крос, формулю- 
ваний, щоб відганяти 
черв'яки від капусти, 


ден Гард Р. Дост. Від 
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Логід 


Від того часу, ко- 
ли Логід проголосив, 
що відходить, підне- 
сено кілька імен мож- 
ливих кандидатів на 
позицію провідника 
партії та прем'єра. 

Між ними один 
міністер українського 
походження, Заозір- 
ний, який очолює 
міністерство енергії. 
Інші можливі кандида- 
ти на позицію є був- 
ший міністер енергії 
Дон Гетті, який відій- 
щов від активного по- 


Юрій Диба біля пам'ятника українським жерт: 
вам гітлерівського та сталінського терору. 


Відкрито 
пам'ятник 
в Єрусалимі 


13-го травня 1985 
року в Єрусалимі, нап- 
роти головного входу 
до гробу царя Давида, 
поруч з Палатою Голо- 
косту, встановлено 
монумент жертвам ук- 
раїнського голокосту 
від большевизму і на- 
цизму. 

Фундатором мо- 
нументу являється 
пан. Юрій Диба. 
П.Ю.Диба народився 
в 1914 році в селі Гав- 
рилівці, на Буковині, 
був BOAKOM 
Румунської Армії в 
1936-1940 рр., потім в 


Сто! 


———— 
| 


ЛІТИЧНОГО життя 

1979-му році, мініс тер 
освіти Дейв Кінг. 
міністер фінансів Ny 
Гайндман, бувший по. 
сол Рон Гітт 


міністер транспорту | 
посол із Berpe 
Дон Мазанковський 
та національний голо 
ва консервативно 


Buny 


Municipal Affairs 
Minister Julian Koziak 
партії i nocon із New may yet enter the race 
бина, Пітер Елзинга for leadership of the 

Ніхто ще офіцій Progressive Conser- 
но не проголосив vative gf phan 
своєї кан М бої 
ii 4 р at this 
= haven't ruled it 

out, but | don’t think I’m 

in the running right 
© пом, he told Ukrainian 

ws 
. Koziak, who's 
active in the Brother- 
hood of Ukrainian Cath- 
olics of Canada, the 
Ukrainian Professional 
and Business Club of 
Edmonton, and a num- 
ber of other community 
groups, was first elect- 
ed in 1971. 

His first cabinet 
posting was that of 


The Edmonton 
branch of Ukrainian 
Canadian Social 


Sevices has made 
settlement of refugees 


one of their key 
в priorities for July: 
. Jerry Voss, 


president of UCSS told 
Jkrainian News that 
he issue was raised at 
est week's executive 
meeting by 


vice 

resident Roman 

Roshak and UCSS has 

gecided to plan а 
fundraising event. 

We feel that this 

'S critical,” said Voss. 


He added UCSS was 
particularly concerned 
the plight of 
Ukrainian deserters 
from the Soviet Red 


about 

Юрій Диба був 10 
ранений в Словаччий! 
25-го січня 1945 pony 
був в полоні (Рімії 
Італія). Сьогодні 78! 
Диба проживає в Ke 
наді, Бритійська Ко 
люмбія. 


С OURTEOUS 


Монумент, що 8C SSISTANCE 
тановлений жертва! 
бо teeny ЕШАВІЕ 
трох 
складається 3 ТР 
частин: верхня з 172 ERVICE 


nivcbKoro карарсько 
го мармуру, серед"? 
-- з шведського “OP 
ного граніту, та орні 
ва -- 3 гебронсько"" 


мармуру. і 
Висота пам'ятні! 


24 Hour Towing 
& Boosting 


нка Едмонтон, середа, З липня 1985 
рі 


Koziak won’t 
| rule out 

| bid for 

| leadership 


Julian Koziak 


Education Minister, 
during which he over- 
saw the establishment 
of the Ukrainian-Eng- 
lish bilingual program. 

From 1979 to 1982 
he served as minister of 
corporate and con- 
sumer affairs, after 
which he assumed the 
portfolio of типісіраї 
affairs. 


Army in Afghanistan 
who may be shot by 
rebels if sponsorship 
isn’t found for them. 

In a letter to the 
board of directors of 
Edmonton's UCSS, 
Bohdan Mykyriuk, 
President of the 
Toronto-based 
Canadian Ukrainian |m- 
migrant Aid Society, 
Says there are 160 
Ukrainian refugees cur- 
rently waiting overseas 
for sponsorship, some 
of who have been in 


Considers running 


Zaozirny 
to speak at 
Ukrainian Day 


Provincial Energy 
Minister, and potential 
candidate for the Prog- 
ressive Conservative 
Leadership, John Zao- 
zirny, will be the guest 
speaker for the Ukraini- 
an Day festivities at the 
Ukrainian Cultural Heri- 
tage Village Sunday 
August 11. 

Zaozirny, named 
energy minister in 1982 
after one term as back- 
bencher, has been 
cited as one of the pos- 
sible candidates to re- 
place Premier Peter 
Lougheed who an- 
nounced his retirement 
last week. 

Although he hasn't 
officially announced 
his candidacy yet, 
Zaozirny has stated he 
is “considering” run- 
ning for the leadership. 

The theme of this 


Refugees priority for 


camps for a year-and-a- 


half, and urges 
Edmonton's UCSS to 
help out. 


“It is a disappoint- 
ment that the West, es- 
pecially Edmonton with 
its large Ukrainian 
population, has not 
taken a more active 
interest in sponsoring 
its share of refugees,” 
says Mykytiuk. 

Voss says the 
fundraising will most 
likely take the form of a 
dinner with proceeds 


жуки від картоплі, попе- 
лиці та інші шкідливі ко- 
машки. Можна вживати 
Дерітоке Т.М. навіть 
день перед урожаєм, 


Грін Крос.Р. 

Продається по: 500 
грамів, 300 грамів (з при- 
ладом), і 2 кілограми 


складі дивізії "Гали- й * LOCAL & LONG 
чина", учасник Bpo- Ka 250 4M, ширина , RERANGE 

ів. цм. . SONAB' 
дів RATES LE 


* FLAT RATE UPON 
REQUEST 


(ощадливе доповнення). 


ТМ/Р Торговельна мар- 
ка (Реєстрована торго- 
вельна марка) 
СІБА--ГАЙГІ КАНАДА 
А.К. 


Виступ Рейгена 


рай- " SCRAP CAR 
Американський президент Реналд то ; REMOVAL 
ген після звільнення американських 3 і " СОМТВАСТ 
ників, виступив із заявою, що в зна TOWING 


ня він забороняє всім американськ 
компаніям літати до Бейруту, é 
мати в себе літаки ливанськи» ав! - 
до того часу, поки не будуть покарай 
що захопили американських громадя, осі 

Він додав, що буде домагатися 8 
союзників зробити теж саме 


им able 
а також ПРИ? 
акомпані? 
особи 


* RADIO DISPATCH 


489.4737 


EDMONTON 


к покараї" 
| 
| 


ЕТОАТ 8 ТАМ 


SUN TAN STUDIO WITH FLOATATION TANKS 


Experience a New and Natural 
Way to Relax... 


є Floatation Tanks with Underwater Sound System 
є Free Towel Service * Individual Showers 
» УА Tan Beds with Face Tanners 
* Slendertone Treatments 9 Massage 
» Sculptured Nails є Manicures е Pedicures 


10544 Jasper Ave. Phone: (403) 421-TANK 
421-8265 


SILVER SOLARIUM EQUIPMENT SALES 4 LEASING 


Subscribe to 
Ukrainian News 


Fill our this form and send to this address: 
Ukrainian News 

10967 - 97 St. 

Edmonton, Alta. T5H 2M8& 


Postal Code.. 
Subsciptions in Cana 
Outside Can 
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International 


Matichuk Equipment Ltd. 
YOUR 1.H.C. 
MOTOR TRUCK & 
Motor Tuck FARM MACHINERY case 
DEALER 
Sales — Parts — Service 
COMPLETE LINE OF 
INDUSTRIAL RUBBER PRODUCTS 
& HYDRAULICS 
826-2535 
5302 - 54th Avenue, Bonnyville, Alberta 


і РАМ ‘N’ SAVE 
AUTO BODY LTD. 


a. Ras 
John Zaozirny 
» Auto Repairs & Painting 
» All Insurance Claims 
е Windshields & Vinyl Tops 
* Towing 
¢ Bonded and Insured 
» Courtesy Car Available 
e Sun Roof 


year’s Ukrainian Day is 
Ukrainian Youth in Al- 
berta. 

The program starts 
with an ecumenical 
service at 11:00 a.m. 
with the afternoon 
program commencing 
at 1:30. 

The Ukrainian Cul- 
tural Heritage Village is 
located 50 kilometers 
east of Edmonton 
along Highway 16. 


UCSS 


going to aid refugees. 
UCSS will be contact- 
ing CUIAS for further in- 
formation regarding 
any assistance they 
can give. 


12336 - 67 Street 
Edmonton, Alberta 


Sunny, Bobby, Abdul or Ali 


471-3575 


NEW & USED CARS & TRUCKS 
FOR SALE 
— WE ТАКЕ TRADE-INS — 


ron Astro Travel Service 


10856 - 97 Street 
Edmonton, Alberta T5H 2M5 
Tel: (403) 423-2351 


Complete Travel Service 


See the world with us and fullfill 
your dreams of travel 


Хочете поїхати по цілому світі, або 
тільки на Україну? 
Ми вам поможемо чим зможемо 


We offer: corporate and personal travel 
- Holiday Travel to Hawaii, Mexico, Jamaica, and other 
world paradises. 
- Tours to Ukraine, Soviet Union, and any other far corner 
of the world. 
- Special group rates for group tours. 

* Also included are passports, visas, documentation, and free ticket 

delivery. 


Other Services to Ukraine Інші служби в Україну 

Посилка грошей 

-- Мінімум 500 рублів 

— Родина дістає гроші від 1-го 
до 3-0x місяців 

Машини 

— Мотоциклі $3355 


Sending Money 

— Minimum 500 Roubles 

— Family gets funds in 1103 
months 

Vehicles 

— Motorcycle $3355 


— Cars (9 different models) 
$5860 


— Minimum 
— Maximum $9520 


— Family gets item іп 3 to6 


— Asta (9 марок) 
— Мінімум $5860 
— Максимум $9520 
-- Родина дістає авта від 3-ох 


до 6-ти місяців 
* Якщо родина не дістане 
грошей чи машини, то банк 
віддає гроші посилаючим із 
Канади 


months 


* IF FAMILY does not receive 
Money or Vehicle, bank refunds 
same to Canadian sender. 


Astro Travel Service 


A FULLY APPOINTED AGENCY OF ALL AIRLINES, THAT 
CAN ISSUE TICKETS ON DEMAND. 


— 
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Спадщина 
Логіда для 
українців 


Прем'єр Логід відходить від активної полі- 
тики з гордою спадщиною за собою. Ми всі 
знаємо про його досягнення на ниві енергії та 
політики, про Ощадний Фонд Трасту, про його 
боротьбу зробити Альберту рівноправним і 
повним партнером у Конфедерації, про еконо- 
мічні підйоми і спади, про знесення 
національної енергетичної політики, яке пос- 
тавило Альберту на ноги через Західну Угоду. 

Прем'єр Логід також залишає дуже важну 
спадщину для українців Альберти, як особли- 
вої групи меншин. Протягом років його адмі- 
ністрації, ми бачили заснування Села 
Української Культурної Спадщини, Канадсько- 
го Інституту Українських Студій, та Закону 
Альбертської Культурної Спадщини. Ми поба- 
чили, як українські альбертці перебрали полі- 
тичний профіль, як ніколи до того. Але, най- 
важніше, ми бачили розвиток українсько-анг- 
лійської двомовної програми. 

Ця програма, яка була проведена через 
зміну до Закон, альбертських Шкіл, є дуже 
важним пунктом законодавства для культур- 
ного меншенства, що пробує зберегти свою 
спадщину в рамках канадської багатокультур- 
ности. Це позволяє іншим двомовним групам, 
крім англійських та французьких, навчати 
своїх дітей у своїй мові а рамках урядової сис- 
теми освіти. Це особливо важне для такої гру- 
пи, як українці, які бачать свою культурну 
спадщину загрожену у власнім краю. 

Ті покоління, які прийдуть, багато 
альбертців користуватимуться досягненнями 
Логідової доби, але українці, особливо. 


Lougheed’s 
legacy to 
Ukrainians 


Premier Lougheed departs from active 
politics with a proud legacy behind him. We all 
know about his accomplishments in the energy 
and political fields, the Heritage Trust Saving 
Fund, the struggle to make Alberta a full Partner 
in Confederation, the economic ups and downs 
and the dismantling of the National Energy 
Program which has put Alberta back on its feet 
with the Western Accord. 5 

But Premier Lougheed also leaves a very 
significant legacy to Ukrainians in Alberta, as a 
specific minority group. During his years of 
administration we have seen the establishment of 
the Ukrainian Cultural Heritage Village, the 
Canadian Institute of Ukrainian Studies and the 
Alberta Cultural Heritage Act. We have seen 
Ukrainian Albertans assume a political profile like 
never before. Most important of all, we have seen 
the development of the Ukrainian-English 
bilingual program. 

This program, which was facilitated by an 
ammendment to the Alberta School Act, is a most 
significant piece of legislation for a cultural 
minority striving to preserve their heritage within 
Canada’s multicultural framework. It allows 
linguistic groups other than English and French 
to educate their children in their own languages 
within the government school system. This is 
especially important to a group like the 
Ukrainians, who find their cultural heritage 
threatened in their homeland. 

In generations to come, many Albertans will 
benefit from’ the accomplishments of the 
Lougheed era, but Ukrainians will especially so. 


ерсп 


Злочинна подія, подана мною зі "Шпігеля" 
попереднього тижня не була якимсь винятком 
у поведінці англійських болільників футболу. 
Цей німецький журнал подає ще вісім інших 
подібних, хоч і не таких трагічних, випадків 
дикої поведінки англійців у попередніх роках. 


" Ось деякі з них: 


1) Перед грою за европейську футбольну 
чашу в Мілані в 1970-му році 40.000 
шотляндських болільників напали на присут- 
ніх там голяндців. (Очевидно гра відбувалася 
між Голяндією й Англією. -- ТГЛ) Наслідок -- 
200 болільників опинилися в лікарні; 

2) У 1972-му в Барселоні п'яні лондонські 
хулігани напали з пляшками й банками на ес- 
панську поліцію. Один -- мертвий, 105 -- ране- 
них; 

3) У Роттердамі в 1974-му п'яні лондонські 
хулігани тероризували місто. Лондонська 
"Таймс": "3 часу війни Роттердам не пережи- 
вав чогось подібного". 

4) Подібні бандитські виступи англійців 
відбулися в маленькому Люксембурзі в 
1977-му, в Торіні і- в 1980-му, у Відні -- в 1984-му. 
Також у 1984-му "залізна дама" Маргарет Та- 
чер мусіла визнати поведінку своїх земляків у 


Франції "ганебною для Англії". 


nae 


Чому ж саме бритійці pik за роком нагро- 
маджують на себе і свою землю таку ганьбу в 
містах і на стадіонах европейських країн? Від- 
повідь на це питання не тільки в 
спеціяльному крої бритійського футболу, але 
також у соціологічному тлі бритійських 
болільників. 

Багато з футбольних болільників Англії 
походять із соціяльно упосліджених шарів кля- 
сового суспільства англійської псевдодемок- 
ратії, у якому вони не мають ніякої нагоди по- 
ліпшити своє жалюгідне економічне й 
соціяльне становище. 

На протязі шести останніх років пануван- 
ня Маргарети Тачер це становище значно по- 
гіршало. Коли в 1979-му році пані Тачер переб- 
рала владу, в Англії нараховували 4,4 мільйо- 
нів бідних. П'ять років пізніше це число зросло 
до 7,5 мільйонів. Офіційна межа вбогости: 180 
марок на тиждень, не рахуючи додаткової су- 
ми за помешкання. 

Лейбористський член парляменту Майкел 
Мічер доповнює число вбогих пенсіонерами й 
хворими, чомусь не охопленими офіційною 
статистикою. Згідно з ним, справжнє число 
вбогих англійців досягає 8,5 - 9-ти мільйонів. 
Іншими словами, кожний шостий англієць на- 
лежить до цих соціяльних жертв. 

Політика заощадження уряду пані Тачер 
спрямована в першу чергу проти мало оплаче- 
них і безробітних, Прірва між багатими і бідни- 
ми весь час зростає. 

Збільшення безробіття ні в якому разі не 
стримано, На початку року в Англії було 3,34 
мільйонів без роботи. Знову нове число з по- 
чатку економічної кризи. Кожний сьомий анг- 
лієць -- безробітний. У деяких місцевостях 
відсоток безробітних -- значно вищий від пе- 
січного (14%). (У Західній Німеччині — 9,3%). У 
деяких містах і районах він досягає страшної 
величини В 70%. 

Найбільш жорстоко безробіття карає мо- 
лодь віком до 25-ти років — 40%. (Як і в Канаді. 
Із моїх власних п'яти синів троє були безробіт- 
ними довгий час. Один працював тільки від 
часу до часу. Тепер справа покращала, бо лише 
один із них ще не має роботи. -- ТГЛ). 

Ane й ті, що працюють в Англії, живуть час- 
то дуже бідно. У нетрях великих міст, у мізер- 
них халупах індустрійних ділянок бритійська 
робітнича кляса вегетує у таких умовах, на які 
німецький робітник уже давно не погодився б. 

У цих безвиглядних умовах мешканці нет- 
рів компенсують брак більш людських умов 
існування -- при свідомій підтримці панівних 
владик — в інший спосіб. Панівні кляси Англії з 
давніх часів насичують своє робітництво отру- 
тою крайньо квітучого шовінізму. Англійські 
плебеї після розпаду імперії не мають більше 
можливостей озброєно "цивілізувати" люд- 
ність колишніх колоній, і тому тепер вони руїв- 
ничо маршують вулицями міст і просторами 


ектива | 
Війна на стадіоні 


Наш 
політичний 


оглядач 


т. Г. Литвяк 


футбольних стадіонів. 
"Футбол був подарунком бритійської аристок| 
ратії для "небезпечних клясів", тобто "пода 
рунком" незадоволеному своїм тяжким стано 
.вищем робітництву. Це сталося ще в другу пе 
ловину минулого сторіччя, бо перед тим фуї 
бол був грою тільки привілейованих клясів на 
селення Британії. 

Пізніше попи й учителі почали організову: 
вати футбольні клюби для поборюванні 
небезпечних для справжніх господарів | панії 
Англії соціяльних напружень, які -- чого до 
рого! -- могли привести до революційних виг 
тупів робітників проти своїх справжніх гноб 
телів. Тепер, упосліджене робітництво марці. 
вало в суботу до футбольної площі, а в неділо 
-- до церкви. 

Разом із пролетарями у футбольній г 
прийшло до них, пролетарів, нове відчування 
приналежности і служби своїй групі, свози; 
племені, тепле почуття "ми", а з цим почуттям 
також — фальшива ілюзія, що життя, не sae 
жаючи на все, все таки -- справедлива гра. 

Теперішня прем'єрка Маргарет Тачер 
твердить, що причина огидної поведінки aur 
лійських болільників футболу є наслідком хло- 
тичного виховання шестидесятих років, а не 
масове безробіття сьогодні. Глибші пояснени 
причин хуліганства не цікавлять вищу клясу / 
не приходить до голови думка, що молодь! 
пригнічених соціяльних клясів Англії CBOIM He 
сильством бореться також за визнання у BOPP 
жому до неї суспільному оточенні. Так, 80» 
бореться за те визнання, яке їй відмовлено 
— Вони, через брак вибору, об'єднуютьсї ® 
гієрархічно почленований порядок, з Mee 
ритуалами і потрібною їм шаною. Із точки 30%) 
хуліганів насильство -- не безглузде, але 17 
ціональне й добре впорядковане, — ЛУ??? 
оксфордський доцент Пітер Марш. 

Пані Тачер втратила терпіння, коли 8,000 
лондонських болільників напали "З 
футбольне поле в Лютоні (десь 40 км. на mie 
від Лондону -- ТГЛ) і кинулися в бійку З 

поліцією. На її думку, винних треба суворіве 
карати, але — сказала вона в парлямент! — hee 
HOBHY виховавчу роботу мусять перебра? 
школи з твердішою дисципліною та родин 
ростучої молоді. 

Цілком очевидно, що жах англійського 
віністичного виступу в Брюселі не був KH 
вим. Він і дальше триватиме. 


eee 


Ясно також, що "спорт" у його багать 
видах вживався і вживається пануючими MY 
ками з давніх-давен для нищення соціяльт 
свідомости пригноблених клясів. Р 

У старій римській імперії були поши 
колізеї, в яких наймані чи змушені гладіят 
билися на смерть проти собі подібних чи re 
ти великих хижих звірів, таких як леви чи 
ри в присутності і реві багатотисячної Ю! 
глядачів. 

РНопа небажане на початку християнст 
почало поширюватися в цій імперії; таки 
християн впали невинними жертвами 


Прод, ст? 


ання 
ДАРИ 


умки 
мки авторів не завжди висловлюють AY | 
ери Приймаємо тільки оригінальні ! уча | 
статті, кореспонденції, дописи | посмерти по обох | 
писані на машинці через лінію з маркінасом sarki} 
боках, щоб могли справити рукопис; У «А pirat 
ніяких посилок не приймаємо. Редакція зас 

собі право скорочувати статті, кореспоні 


писи І посмертні згадки. 


05 3 


4943 рік. В той час майже кожний мешка- 
г України знав, що Третій Райх Гітлера по- 
8 програвати. На українських землях поси- 
че сь тоді напади на відступаючі полчища 
пи ерівських військ, що їх провадила 
сто вінська Повстанча Армія. Німецьке 
військо відступало з тяжкими втратами на 


ai | гітлерівські "юберменші"" почали ще 
більше скаженіти на українських землях, а та- 
кож y країнах, де проживали українці на 
wo в 1942 році, в липні, чомусь поспішила 
і своїм приватним життям: вийшла заміж не у 
й вові, але аж у селі Любінці, на північ від Ст- 
у. де був священиком наш вуйко - о. Василь. 
мій майбутній чоловік Іван мав виїхати на пів- 
Наші життєві шляхи розійшлися. 
в 1943 р. гітлерівське Гестапо переводило 
касове арештування укретнців, а в тому сту- 
денства B Німеччині і Ав зтрії. В грудні 1943 р. 
українських студентів у Відні масово поареш- 
тували. Мене в ранішніх годинах 11 грудня заб- 
рали також, перевівши докладний обшук B MO- 
ги кімнаті. Заладували скоро до залізничного 
вагону | перевезли мене до старої тюрми в міс- 
ті Вельс, недалеко Лінцу. , бе 
Не є то легко писати про ті тяжкі і 
нестерпні умовини, які пережила я в тюрмах та 
в концентраційнім таборі Равенсбрік в Німеч- 
чині. Ще й сьогодні ввижаються мені озвірілі з 


о Війна 


масових видовищ у колізеях, руїни яких можна 


ніч 


бачити ще й тепер. 


Сучасна, цілком комерціялізована гра в 


футбола, гокей, бокс і їм подібного "спорту" 


спужить тій же самій меті панівних, антина- 
родних володарів Сходу й Заходу. Добрим до- 
казом цього погляду є гістерія, пропагована 


всіма засобами комунікації -- преса, радіо, те- 
стевізія — як тут, на приватно капіталістичному 
Заході, так і там, на державно капіталістично- 
му Сході. 


Так було колись. Так є тепер! Так буде в 


майбутньому, якщо воно взагалі буде. 


Кінець. 


Українські 
в гітлерівських тюрмах 


1) 
фа 


жінки 


люті гестапівці при допитах в тюрмі, в місті 
Вельс, з піднесеною короткою палкою над 
моєю головою, яку я старалась руками закрити 
якось перед бопючими ударами. Ще й тепер na- 
щить у моїх вухах їх захриплий крик "генде Ber, 
ду швайндрек". Руки опускались безвладно, 
біль в побитій голові відбирав владу думати. 
Потім коротка палка опускалась на голову та 
на мої груди з таким тяжким ударом, що кров 
бризнула і сплила по моїй блюзці. 

"Генуг" - сказав "ласкаво" інший гестапі- 
вець і велів мене відставити до в'язничної ке- 
лії. Kenia була мала, темна, з невидним закра- 
тованим віконцем - ані причі, ні сінника, лише 
старий вишморганий коц на цементі. В куті 
стояла "параша", біля неї мала миска. Тяжкі 3a- 
лізні двері гримнули. Я опинилася на цементі, 
гаряча, збита і зболіла голова притулилась до 
холодного мокрого цементу, кров зціпеніла на 
грудях, а спечені від болю уста шукали полегші 
на вогкому цементі. Не спалось мені, бо зойки 
в'язнів та крик гестапівців тягнулися цілу ніч. 

Допити відбувались безперервно -- вдень 
ї вночі, цілий тиждень. Вже ойки стихали, а ко- 
ротка тишина переривала болючий стогін. 
"Льос, льос, ауфштеген". -- Підносилась і во- 
ліклась до келії, щоб там на холоднім цементі 
шукати помочі. Перевезли мене до тюрми в 
Лінц, де опинилась в келії, "на одинці", але по 
тижневі перенесли мене на загальну келію, де 
вже були в'язні-дівчата: п'ять француженок і 
дві чешки. Тут вже були дерев'яні причі до 
спання, витерті сінники і коци. В'язничий ри- 
гор треба було строго притримувати. 

Невистачальна -- на стільки осіб -- мала 
"параша" створювала наше перебування в тій 
келії нестерпним: вонючий задух не давав 
можливости дихнути. Ми всі за порядком "пік- 
лувалися", тою нашою "посудою" мипи її та 
чистили підлогу. В'язнична сторожиха певірю- 
вала роботу докладно, — ми стояли в ряді, не 
ворухнувшись, чекали зі страхом. Дуже часто 
вона з питомим сарказмом казала: "Нідер, зау- 
бер, махен", — a ми всі тоді кидалися на колі- 
на, щоб знову чистити долівку. 

Я почала гарячкувати, маячити вночі, не 
могла приймати ніякої тюремної їжі. В'язні- 
подруги на переміну вночі сиділи на моїй при- 
чі, щоб я з гарячки не зривалась. Сторожиха 
ставилась до моєї хвороби байдуже. По трьох 


Прод. ст. 6 


попечений. Два 


а; 
90 
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10 років тому 
З липня 1975 року 
Короткі вістки 

Суд покарав Асо- 
Чіяцію немедичних 
працівників та 7-ox 
членів управи Асоція- 
ції Університетського 
шлиталю в Едмонтоні 
карою 2,700 долярів за 
те, що вони в часі ст- 
райку не послухали 


Присуду пов 
iA праці. ертатися 


В малих місцевос- 
тях Альберти є has 


| ЗЧителів. Причиною є 


Te, що в школах малих 


"Єцевостей учителі 
Stet нижчу плат- 
oo як у школах вели- 
б eal й тому багато 
б їв пере! 
Tiny ee йшло на 
Безпека cn 
орто- 
= pa та гос- 
Oninninc и будуть на 
Змагання 
18 до Монтреа- 
ном Кінгстон, reine 
Mme Канаду понад 
мільйонів долярів. 
З корони буде 
и Ap 2.000 поліцис- 
З АРСІЕмПІ та інших 


службовців. 


Приблизно 
400.000 канадців 
хворіє щороку наслід- 
ком спожиття несві- 
жих харчів. У 
багатьох випадках ці 
захворювання вважа- 
ють хворобою грипу 
(флу). 


Шелєпіна усунули 
з верховної ради 
Колишнього ше- 
фа совєтської полі- 
тичної поліції КГБ 
А.Шелєпіна викинули 
не лише з політичного 
бюра совєтської кому- 
ністичної партії та зі 
становища президен- 
та профспілок, але 
його вже не вибрано 
до верховної ради ро- 
сійської федератив- 
ної республіки. В 
списку вибраних де- 
путатів російської фе- 
деративної республі- 
ки імені Шелєпіна вже 
нема. 


Вбивникові 
Фейзаля стяли 
голову 


el і льй 


27-річному 

саудському князеві 
Фейзалеві ібн Муседо- 
ві, який застрілив сау- 
дського короля Фей- 
заля, стяли публічно 
голову. Після екзеку- 
ції тіло князя відвезли 
на цвинтар і поховали 
в не означеному гробі, 
як зрештою поховали 
самого короля Фейза- 
ля. Після того королів- 
ський двір видав ко- 
мунікат, що молодий 
князь був ще не вповні 
відповідальний за 
свої вчинки, хоч 
лікарі ствердили, що 
він був свідомий сво- 
го вчинку, як вбивав 
короля. 


25 років тому 


4 липня 1960 року 
Кинули бомбу на 
президента 
Венезуелі 

В Каракас, столи- 
ці Венезуелі, викона- 
но замах бомбою на 
президента Ромульо 
Бетанкурт, як він їхав 
вулицею у День армії. 
Президент вийшов 
живий і тільки легко 


військові ад'ютанти, 
міністер оборони і йо- 
го жінка були ранені. 

Бомбу кинув на 
президентське авто 
ближче невідомий 
атентантник, мабуть 
одиин з прихильників 
прогнаного диктато- 
ра Маркоса Хіменеза. 


Токіо надалі зали- 
шається найбільшим 
містом світу. Hacenen- 
ня столиці Японії на- 
числяє тепер 
9,311,774 мешканців. 
Приросту за один рік 
було 290,461 осіб. 


Перепис населен- 
ня в Сполученних 
Штатах, якого оста- 
точного висліду ще не 
проголошено виказав, 
що мешканці втікають 
з великих міст. 


Весільні дзвони 
дзвонять частіше 
цього року. В травні 
було в Канаді 9,877 
вінчань, порівняно з 
8,787 рік тому, ав пер- 
ших п'ятьох місяцях 
було 39,891, тоді як у 
1959 р. було 36.594. 
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Катастрофа 


Пілоти літака авіялінії Ер Індія, який по- 
тонув у Північному Атлянтійському океані, 
мабуть пробували вислати сигнали проте, 
що мають проблеми. Часопис у Індії повідом- 
ляє, що розвідувачі підозрівають, що пілот 
пробував вислати сигнал лиха всього 8 хви- 
лин перед катастрофою, але контролери по- 
вітряного руху в Ірляндії не зауважили його. 

Газета Таймз, з індії каже, що знавці 
дійшли до такого висновку на базі розмов 
між пілотом і повітряними контролерами в 
Ірляндії, що були записані на тасьмах. 

Знайдено знищений літак Ер Індії, на 
південному заході від Ірляндії, а це спричи- 
нило нові надії, що знайдуться звукозаписи 
лету. Дехто боявся, що так звані чорні короб- 
ки з інформаціями зникли навіки. 

Немає ще підтвердження, що коробки 
інформації є в тій самій околиці, де знайде- 
но головну частину літака, але ця вістка що 
найменше звужує частину океану, в якій тре- 
ба шукати коробки. 


Нові акти тероризму 


В неділю відбулися чергові акти теро- 
ризму. 

В Римі, італія, стався вибух в багажному 
відділі аеропорту. Постраждало 12 осіб, які 
знаходяться в лікарні. 

В Мадриді, Еспанія, стався вибух бомби 
в приміщенні повітряної компанії -- TWA, 1 
особа забита, 28 покалічено. 

В Афінах, Греція, стався вибух бомби 
біля готелю, в якому дуже часто 
зупиняються американські вояки. Тут також 
є жертви. 

Ливанські терористи оголосили, що від- 
повідальність за вибухи вони беруть на се- 
бе. 


На волю 


Згідно з домовленістю, усі 39 амери- 
канських заложників виїхали до Дамаску в 
суботу, звідки вони американським 
транспортним літаком були відправлені до 
Західньої Німеччини і їх поміщено до 
військової лікарні для обстеження. 

Всі почувають себе добре. Частина з 
них повернеться до Америки, а декілька — 
вирішили подорожувати по Европі. 


300 ливанців звільнять 


Ізраїль заявив, що протягом 48 годин він 
звільнить 300 ливанських гроадян, яких три- 
мали в Ізраїлі, як полонених. 

Ізраїль заявив, що це не має ніякого від- 
ношення до звільнення заложників. 


Замість пенсії нова 
посада 


Вперше за багато років в СССР, перший 
секретар ЦК партії, (Горбачов), не став голо- 
вою держави. 

На пленуму ЦК КПСС, який відбувся в 
Москві, головою Президії Верховної Ради 
СССР було рекомендовано вибрати 
76-літнього А.Громико, який виконує 
близько 40 років обов'язки міністра закор- 
донних справ. 


Раз рекомендовано, значить -- вже ви- 
рішено! 


Наслідки 


В Калгарі п'ятьдесят осіб було поміщено 
до лікарні після того, що було виявлено в ба- 
сейні значну кількість хемікалій, якими чис- 
тять басейн. 


Форт Саскачеван 


В неділю було оголошено Форт Саскаче- 
ван -- містом. Це 15 місто в Альберті. 
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World's Largest 


(ASK FOR CHEEMO BRAND 
: AT YOUR GROCERS) 


HERITAGE FOODS - Area Code (403) 475-5088 
HEAD OFFICE — (EDMONTON, ALTA.) 
6612 - 127th Avenue 


HERITAGE TRUST pays... 


9 % 
о 
annual interest 


ON A 1 YEAR 
GUARANTEED INVESTMENT 
CERTIFICATES 


MINIMUM DEPOSIT $500.00 


РІЧНИЙ ВІДСОТОК 
СЕРТИФІКАТ НА 
ГЗАРАНТОВАНИЙ 
ВКЛАД НА ОДИН РІК 
ВІДСОТКОВА СТАВКА 
ПІДЛЯГАЄ ЗМІНІ 


T 


HERITAGE TRUST 
192 Kingsway Garden Mall 
Phone 474-6474 й 
10166 - 100 Street, Edmonton 
Phone 422-6211 
725 - 4th St. 5.М., Calgary 
Phone 265-4415 


Member. Conodo Deposit Insurance Corporation 


Interest rotes subject to change 


A WORLD PREMIERE 
written, produced and directed by 


Roman Brytan and Karen Gartner 
set design by John Madil] 


costume design by 
Mardi Gordon and Sue Graves 


September 27, 28, 29, 1985 
SUB Theatre 
Tickets available at BASS 


SEES EEEEEE EEE EEE Eee Sere sess 


Invitations 


ALPHA-ONE PRINTERS ‘ 429-2363 
10967-97 STREET (DOWNSTAIRS), EDMONTON 
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днях витриснула мені сильно кров з носа | з 
правого вуха, а згодом з вуха почала текти гус- 
та матерія. Я стратила притомність. 

Опритомніла в тюремному шпиталі. Неве- 
личка кімната, закратоване мале вікно, зачине- 
ні важкі двері з віконцем. З'явився "лікар", дав 
мені застрик і завіз до іншої кімнати, де були 
вже дві "помічниці". Сказали, що будуть про- 
чищувати вуха. Без наркози -- лише льокальне 
знечулення почали розбивати чашку за 
вухом. Пам'ять мене залишила, мені здавалося, 
що я знов на допитах і що знову гестапівська 
палка гуляє мені по голові. Опритомніла в шпи- 
тальній келії -- в устах залишки крови, руки 
прив'язані "до ліжка, голова забандажована. 
По кількох днях відставили мене до келії, де 
мої в'язничні подруги з плачем мене вітали, бо 
думали, що вже не вернуся. 

В другій половині червня 1944 року заладу- 
вали нас в товарові вагони і почали транспор- 
тувати до концентраційного табору. 
Транспорт їхав поволі, бо часті налети 
альянтських літаків нищили залізничні рейки. 
В Зальцбургу на в'язничнім подвір'ї я побачила 
багато в'язнів і студентів з Відня та не вдалося 
з ніким перекинутись словом. В'язні-студенти 
та інші чекали на транспорт до концентраку в 
Дахав. 

Наш жіночий транспорт повернувся назад 
до Лінцу, бо залізничний шлях до Равенсбруку 
був збомбардований. 

І знову по кількох днях товарові вагони з 
жінками-в'язнями покотились в напрямі до ка- 
цету Равенсбрік. Я ще далі тримала бандаж на 
голові, щоб охоронити болючу незагоєну рану, 
одначе він вже не був білий, а сірий від бруду 
та гниючої матерії. У вагоні дівчат та літніх 
жінок було так багато, що сидіти не було місця, 
а про лежання і мріяти не було можна. 
Спрагнена, голодна, нужденна людська 
маса! 

Час від часу потяг ставав, двері відчиня- 
лись і тоді охоронна поліція кидала нам по кус- 
ку чорного, напівспліснілого хліба, та горнятко 
чорної води-кави. При всьому тому були крики 
сторожів та гавкання собак таке несамовите, 
що зойків та стогін в'язнів не було чути. Сто- 
рож-німець стояв поміж нами, у вагоні, як 
жорстокий, лютий звір, копаючи в'язнів, де по- 
пало. Крик з болю ширився по вагоні. Клятьба 
в різних німецьких відмінках посипалась на 
нас. Ніхто з в'язнів не відважився рушитись. 
Всі задеревеніли. 

По довгих ночах, перериваних летунськи- 
ми налетами, добився транспортний потяг до 
Праги. В'язні вискакували, падали від знеси- 
лення, товпилися всі разом, щоб бути якнайда- 
лі від гестапівців, які верещали: "Льос, льос, 
шнелєр!" Врешті та маса жінок добилась до ве- 
ликого тюремного подвір'я, де вже стояли на 
цементі сотки, сотки вимучених в'язнів-жінок, 
які чекали на транспорт. Видовище жалюгідне. 
Старші й молоді товпилися коло великого каза- 
на, чекали на свою "пайку". Я почула 
українську мову. Зраділа -- підсунулась я до 
тієї групи. Розговорились тишком. Це були дів- 
чата з Полтавщини (було їх коло 80), яких си- 
лою вивезли на працю до Німеччини i які за різ- 
ні ніби "провини" були ув'язнені. 

Довелося з ними провести "гаразди" кон- 
центраку в Равенсбрік. Вони, помимо безвиг- 
лядної ситуації, були жартівливі та повні надії, 
що все буде гаразд. Дві добрі, помічні мої под- 
руги. Людмила Н. та Надія Р. були замучені в 
карному відділі Равенсбріку в серпні 1944 ро- 
ку. Не сповнилось їхнє бажання: "Тримаймося 
на ногах, не падаймо, бо тих собак незадовго 
тут ані сліду не буде — ми вернемось домів". 

Знесилена людська маса опинилась у кон- 
центраку в липні 1944 р. Тут вже безоглядну 
владу над нами, новоприбулими в'язнями, пе- 
ребрали т. зв. "капо". Ті "капо" були володаря- 
ми життя звичайного в'язня. Це були в'язні 
"заслужені", з "досвідом". Під новою коман- 
дою пігнали всіх "цугангів" до лазні. Забрали 
все, хто що мав, оголипи і прямо погнали через 
холодний душ. Кожна з нас отримала довгу со- 
рочку-уніформу в синьо-білі пасмуги з вели- 
ким чорним номером на плечах. На грудній 
частині моєї уніформи був червоний трикут- 
ник -- політична) та тим самим номером, що на 
плечах. На ноги дістала дерев'яні ходаки. От і 
набрала я вигляду концентраційного в'язня 
(Гіфтлінг-49061). Цей номер — 49061 — це була 
я, моя особа. При кожному виклику треба було 
його сказати голосно й виразно. 

"Капо" розпровадили нас по бараках, де 
кожна дістала "причу", на якій спало по дві 
особи. Яке було моє радісне здивування, як я 
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Жінки 


побачила, що моєю співжителькою "" 


лів he eg ee ій цій 


Edmonton, Wedni 


ла українка Т.Г. Наша" 


самим дахом, бо кожне риштування скла 
лось з трьох "ліжок". 
старші віком в'язні, а вище лізли молодші , 
далась я, що в тому самому бараці внизу Syn 1 


старші українки. Одної 


дочка О. Л. разом з немовлятком-дівчинкою 
ли ізольовані в бункері. ; 
В інших бараках були студентки з & 


Відня та Львова. 
На вузькій 
співжителькою мусіли 


"команду", а насікомі, які скоро загнізд 
наших "пасяках" не давали спокійної х 


Ta й "полювання" наше не давало полегиї 
їх була сила-силенна. Задушне горішнє пові: 
тхнуло гниллю і смородом від такої маси 
денних жителів. У нашім бараку було 150 до jan 
в'язнів, а таких бараків були довгі, довгі 


кожний переповнений 


були українки зі східних і західних земель Ук 
раїни, чешки, француженки, польки, жидівки 5 
Мадярщини, бельгійки, одним словом 3 усіх 
країн, де ставав гестапівський чобіт, там булі 


в'язні. 


Новоприбулих в'язнів відпровадили на 
"лікарські" оглядини. Кожна з нас гола й боса 
мусіла переходити перед лікарською комісією 


"причі" 
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"йрича? й cultural and ethno-cul- 
p була майже пове vot feral groups, Mayor t 
Вниз і pra .М. aurence Decor 
У займали місці лосів to Ukr explained that city 
, the most council has not been 
зних, пані Г М t ors break- Supportive of his 
натківської Ігесепі т leaders of cultural policies. 
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ELMER’S WORKSHOP 


Remodelling е Custom Cabinets 
е All Woodwork 
Expert Craftsmanship Guaranteed 


MY 3 wo 
® 
обертатися майже a 
Mnvcag 
Вилини 


Lawrence Decore 
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“An overwhelming 
HK 


majority voted for the 
status quo,” Decore 
said of the aldermen 
who defeated Decore’s 
attemps to increase the 
percentage of funding 
alloted cultural groups. 
The money, which 
comes from the рго- 
vincial government and 
is calculated on a per 


ряди, 
в'язнями-жінками un 


Shop 469-7570 Res. 465-5644 


8148 - 80 St., Edmonton, Alta. 
Elmer P. Kovacs 


тут вибирали молодших на роботу в фабрик capita basis was 
"Сіменс-Верке". Ti фабричні заведення Gund ee year. | 

замасковані в деревах, недалеко концтабору. _ Under existing 
Мене призначили до праці. Щоранку, о 4.ій го. MASTER LOCKSMITHS LTD. ee a ae 


дині всі в'язні зривались на крик і свисток "ка 
по" на ранішній апель. Вставлялись ми у ряди, 
тряслися від холоду, чекали, коли всіх пере 
числять та замельдують до "лягеральтесте" 
до командантів. Ті апелі були одним 3 жорсто- 


ких способів знущання. 


го чуття, а не мічне тіло не могло встояти, пря: 
мо в рядах часто падало на мокру землю ("Ка. 
по" відтягали їх з рядів і лишали напризволя: 


ще). 


Разючий свисток давав знак, що "арбайто- 


командо" має відмаршу! 
ку працю на фабриках. 
Г так день за 


гестапівський "танець" допроваджував в'я» 
нів-жінок до розпачу та смерти. Щодня збире 
ли трупів з-під бараків, 
ізольованих дротів, з "лікарень" — ще деяки» | 
напівживих -- та відвозили до крематорії 

Я опухла, з обличчям покритим мохом 
плісню, маючи ваги 45 кг, побачила сонце вогі 
У вухах лунали ще слова замучених українок 


"Тримаймося на ногах, 
немось домів". 


На cnonenini тіла в'язнів-подруг та на ну»" 
денну масу ледве живих ще жінок світило сок 


це промінням волі! 


Ольга Фроляк-Еліяшевсьга 


жіночого концтабору Равенсбрії 


Група е 
студій 


конференцію 


(Канадська cue- 
на) — У Монтреалі, 
Квебек, відбудеться 
восьма дворічна кон- 
ференція Канадської 
Асоціяції Етнічних 
Студій від 16-го до 
19 го жовтня 1985-го 
року, яка є неприбут- 
ковою міждисциплі- 
нарною організацією, 
що присвячується |і 
вивчає етнічність, 
іміграційні та міжгру- 
пові відносини в Ка- 
наді. 

Кожних два роки 
ця асоціяція відбуває 
конференцію, обгово- 
рюючи специфічні те- 
ми із наміром побуд- 
жувати до дослідів та 
до дискусії про етніч- 
ні питання та спорід- 
нені предмети й тема- 
тику. є ; ч 


“THE KEY PEOPLE” 


Sales and Service on Locks, Safes 
Keys Made — Mobile Service 


maximum percentage 
of 25 per cent while 
community-leagues, 
athletic groups and 
Ноги мокрі, без жодно- 
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вати на цілоденну тяж: 


днем цей ошалілий 

Changes to АЇ- 
berta's Nursing Homes 
Act, announced by 
Hospitals Minister 
Dave Russell recently, 
are welcomed by 
Bohdan Shulakewych, 


Alberta 
Business 
A Better 
Buy 


коло електричних не 


pd administrator of St. 
He падаймо — ми вер" investment” Michael's Nursing 


Home in Edmonton. 

“| think it's a very 
good program,” he told 
Ukrainian News. 

The new act will 
mean St. Michael's may 
now provide better 
dining facilities, a 
higher level of nursing 
care and more recrea- 
tional facilities for its 
residents, Shulake- 
wych says. 

It also means the 
home will also be able 
to providé physiothe- 
гару and occupational 


‘Complete Safeguarding of 


в'язень ч. 4906! Valuables in Transit” 


Alberta business — A better buy 
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physiotherapist would 
have to be brought in at 
a cost of $33 per hour 
for the resident. 

Now, there will be 
no cost to the resident 
for this service, 
Shulakewych says. 

With the changes 
in services however, 


А 


North Edmonton 
Motorcycle Sales 


, Як ie daily charges for room 
SHAT Te onenlits PH. 471-3379 1 12225 Fort Rd. oe коні will go up 
меншинних SALES, PUR 

rym , PURCHASE & SERVICE 
Сноу poenenHh ut OF ALL MAKES & MODELS OF 
"груп, жіночі MOTORCYCLES 
питання, справи У" HEATED WINTER STORAGE 
качів, релігії, (Pome AVAILABLE 


MANAGER 
JOE SAGOO 


ri : uns - 


 щинн 


Invitations 


ALPHA-ONE PRINTERS 
| 10967-97 STREET (DOWNSTAIRS), EDMONTON 


зесоге remains optimistic on policy| ONE 


recreation groups 
receive the lion’s share. 
As a result, the com- 
munity leagues and 
sports groups can 
boast of excellent fa- 
cilities, Decore said, 
“but the cultural com- 
munity has fallen flat 
strength of the cultural 
community in Edmon- 
ton is impressive,” 
Decore said, adding 
that reality has yet to 
make itself apparent to 


the majority of 
aldermen. 
“But it із рег 


соіаїїпд," he observed, 
and felt that support 
for his cultural policies 
was “growing day by 
day.” 

City council has 
yet to approve the 
proposed Cultural 
Policy paper. 

Commenting on 
how what Decore 
called the “nay sayers” 
in his council 
on its head for the last 
10 years.” 

Decore noted that 
the city of Calgary is 
more generous to its 
cultural groups. “The 


St. Michael’s dir. 
welcomes changes 
to nursing homes 


mew 


Bohdan Shulakewych 


$2.00. The new rates 
will be $10.00 for 
standard accommodat- 
ion, $12.50 for semi- 
private and $16.50 for 
private. 

Russell says these 
are the lowest resident 
charges in Canada and 
this is the first time 
they have been raised 
in three years. 

Shulakewych 
notes that the monthly 
increase in charges 
would equal two one- 
hour pysiotherapy 
sessions, and adds that 
95 per cent of the 
residents can afford 
this. ‘ 

He guesses that in 
the absolute worst 
cases, social services 
would provide some as- 
sistance. 


429-2363 
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destroyed the con- 
sensus council enjoyed 
previously, the mayor 
pointed to the achieve- 
ments during his term, 
notably this year’s 
budget which was 
awarded by the North 
American Municipa- 
lities Association for 
its efficiency. 

“It's tough being a 


CALL 


DOES IT 
ALL 


All types of 

repairs and 

renovations 
to your home 


mayor in the worst 

period of recession & yard = 
since the '30s,” he said. From Fencing 
“it's tight. But things to Plumbing 


are under сопігої". 

Although the 
meeting was well 
attended, discussion 
was briefer than usual 
with various peopie 
agreeing that much 
more work has to be 
done in convincing the 
city’s aldermen to 
support the new policy 
paper. 


Quality 
Work 


for 31 21. 


ВВІАМ 463-8529 


BJ’S HOME 
MAINTENANCE 


BUR. 


ROOFING CONSULTANTS & INSPECTORS 
(1975) LTD 


* CONSULTING 

» INVESTIGATIONS 

* RECOMMENDATIONS ON EXISTING ROOFS 
* COMPLETE REPORT 

» NEW ROOF INSPECTIONS 

* INFRA-RED SCANNING САМ BE PROVIDED 


PHONE 483-4552 


Edmonton, Alberta 9280 -- 15957. Res.— 489-0214 


STOP THIEF!!! 


INDUSTRIAL RESIDENTAL 
¢ SECURITY SYSTEMS е 
Shop, Oftice, Home or Apartment 


PERIMETER ALARMS 
(WIRELESS * PORTABLE) 

DEAD BOLT LOCKS * WINDOWS 
& DOOR GRILLES 
INSTALLED 
BONDED & WARRANTED 


SILVER LINING MARKETING 
9-5 MON. - FRI. 


457-4540 


PLUMBING & 
HEATING LTD. 


for fast, efficient service, 
just call 
Don or Edna 967-5485 


or write Gen. Delivery, 
Alberta Beach. 


SS о, 


Aas 


Edmonton, Wednesday July 3, 1985 рад 
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Economy Auto 


Parts 
Ponoka, Alta. Box 1157 
Owner Ron Sparks 


= 


Сторінка 8 Едмонтон, середа, 3 липня 1985 сторінка й 


oa 


Dance 


У Вінніпезі 


Відзначення річниці звільнення із концтаборів 


Старанням Комі- німецьких концтабо- датується від осну- від УГПЦеркви - о. літичних в'язнів та воєнних злочи 
тету Українських По- рів (KYMB), в Канаді вання в 1948 р., підго- митрат Сергій Кіцюк. всіх заїнтересованих, другої світової ais 
літичних В'язнів історія якого  тував у Вінніпезі бага- Централю КУК репре- щоб чимскоріше зв'я- голова Kenia: ve i 

толюдну імпрезу, на зентував суддя затися з президією їнських он кра 


о 4. 5 тични 
якій вшановано жерт- Михайло Барилюк, а КУПВ, пишучи на ад- БВ'язнів д- oak 
Пп оса A и ви другої світової вій- голова місцевого від- Ve Manywube Р aig “ho (403) 7 8 3-3084 
ни Ta відмічено ділу КУК Петро Mo- Committee of КУПВ зложив cull 
звільнення з ннастирський викону- Ukrainian Political Pitt oe eee eee eer rrr 


меморандум та вів 


i ro Є німецьких концентра- вав функцію господа- Prisoners, теж 
Комітет Українців Канади - Провінційна ційних таборів укра- ря. 418 Aberdeen Ave, ній ен 
Рада Альберти запрошує подавати їнських політичних Бариток-соліст Winnipeg, R2W1V7, | дня 22 травня місії в 2 5 
аплікації на нижче подані позиції: в'язнів. Ярослав Щур дав во- Сапада року. До 14 етері All Vitamins, 
} Тут, 5:rO травня кальне обрамування З уваги на те, що вого бріфу “aCe Minerals & Books 
Працівник громадського розвитку: | відбулося громадське imnpesi. Святкова їмп- зараз | в | Канаді теж стосовний pes 10% off with this ad 


обов'язки: тримати зв'язок з громадськи- 
ми організаціями в Альберті і допомагати 
в їхньому розвитку. 

Працівник для двомовної програми: 
обов'язки: Опрацьовувати та влаштовува- 
ти пляни для заохочування і втримування 
дітей при Українські двомовні прогмі; та 
організовувати проєкти, як наприклад: се- 
мінари, конференції та виставки на оголо- 
шення програми. 

Кваліфікації: Вища освіта, добра ук- 
раїнська мова, добрі комунікаційні сто- 
сунки з людьми. Позитивне ставлення до 
«подорожування по провінції, власне авто 
є бажаним, Оплата до обговорювання. 

Директор програм. Обов'язки: адмі- 
ністративні та поширення програм для Ко- 
мітету Укарінців Канади; вдержання сто- 
сунків з громадою та державними агенст- 
вами. 

Кваліфікації: Вища освіта, добра ук- 
раїнська мова, широкий адміністративний 
досвід. Оплата до обговорювання. 


Аплікації приймаються не пізніше 
12-го липня. Посилати на адресу: 
UKRAINIAN CANADIAN COMMITTEE 
ALBERTA PROVINCIAL COUNCIL 
#202, 10852 - 97 Street 
EDMONTON, AB T5H 2M5 


віче, 3 участю 
прем'єра Манітоби Го- 
варда Павлія та по- 
садника міста Вінні- 
пегу Вілльяма Норія. 
Оба представники 
виступали від провін- 
ції та міста. Від політ- 
в'язнів виступав о. 
митрат С.Їжик та д-р 
М.Марунчак, який в 
англійській мові дав 
повну картину подій 
на Україні в 1941-45 
рр. як також участь 
українців в німецьких 
концтаборах в Укра- 
їні, Німеччині та на те- 
ренах, окупованих 
Німеччиною. Отець 
їжик поділився з 
приявними своїми 
споминами. 

В програму гро- 
мадського віча ввійш- 
ли теж привіти від 
обох Українських 
Митрополій Канади. 
Промовляли: від 
УКЦеркви - о. митрат 
Роман Добрянський, а 


УКРАЇНСЬКА КРЕДИТОВА СПІЛКА В ЕДМОНТОНІ 


freq UKRAINIAN (EDMONTON) CREDIT UNION имітер sel 


10850 - 97th STREET EDMONTON, ALBERTA TSH 2M5 


PHONE (403) 429-1431 


ГОДИНИ УРЯДУВАННЯ 


Починаючи від 1-го Липня, 1985 


ПОНЕДІЛОК Зачинено 


ВІВТОРОК 


10:00 рано - 5:00 веч 


10:00 рано - 5:00 веч 
10:00 рано - 6:00 веч 


П'ЯТНИЦЯ 


10:00 рано - 5:00 веч 


10:00 рано - 1:00 попол. 


OFFICE HOURS 


реза відбулася в ка- 
надському-україн- 
ському інституті 
"Просвіта" з участю 
коло 500 приявних. 

В згаданому дні 
відбулася в катедрі 
св. Володимира й 
Ольги соборна 
панахида з участю 
духовних отців - Рома- 
на Кисілевського, па- 
роха катедри, Семена 
їжика, д-ра Петра Po- 
манишина та Володи- 
мира Паскарука, як 
також представників 
ветеранів та органі- 
зованої молоді, які 
прибули на той час зі 
своїми прапорами. 

Вже перед відмі- 
чуванням 40-річчя міс- 
цева англомовна пре- 
са помістила інтерв'ю 
з о. С.Їжиком (Фрі 
Прес, Вінніпег Сан), а 
Прері Месенджер 
-інтерв'ю з д-ром 
М.Марунчаком. 

В дні 8 травня 
представники КУПВ 
були запрошені до 
парляменту Манітоби 
на прийняття, яке 
влаштовував прем'єр 
Г.Павлі для представ- 
ників війська та гро- 
мадських репрезента- 
цій з нагоди закінчен- 
ня Il світової війни. 
Після прийняття було 
складування вінців у 
стіп пам'ятника Неві- 
домого Воїна. Від іме- 
ні КУПВ й українців 
взагалі складав 
вінець отець С.Їжик в 
товаристві польсько- 
го і жидівського пред- 
ставників. 

Комітет 
Українських Полі- 
тичних В'язнів в Кана- 
ді, який заїніціював 
відмічування 40-річчя 
не тільки в Канаді, 
але теж поза Канадою 
(його відозва "Приго- 
товляймося до гідно- 
го відзначення ДНЯ 
ВОЛІ, від дня 15 берез- 
ня 1985), педе тепер 
наполегливу підготов- 
ку до роуку збірника в 
40-річчя звільнення з 


проходять 
переслухання Коро- 
лівської комісії Деше- 
на в справі так званих 


Записки 
ССУК 


рельний матеріял. 


М. fp, 


Співпраця 
із громадою 


Це наша третя з 
черги стаття, в якій 
ми постараємося поз- 
найомити читачів з ук- 
раїнськими домами 
для старших в Едмон- 
тоні. 

Наші дві праців- 
ниці Соня Гоголь і Га- 
нуся Градюк тісно 
співпрацюють зі заві- 
дуючими і головами 
цих установ, коорди- 
нують різного роду то- 
вариські і розвагові 
зайняття. 


Впродовж остан- 
ніх місяців Суспільна 
Служба Українців Ка- 
нади (Едмонтон) орга- 
нізувала вечірки з по- 
казом фільмів, корот- 
кі прогульки, плаван- 
ня, виставки, ручні ро- 
боти, запрошували 
гостинних промовців і 
влаштовували легкі 
руханкові кляси. 


Щоб забезпечити 
продовження такого 
роду програм, є ко- 
нечним, щоби усі за- 
відувачі, мешканці i 
інші особи, які є пов'я- 
зані з працею для 
старших, допомогли 
нам продовжувати цю 
важну спільну 
діяльність. 


тепер існує, приб. 
лизно, 10 українських 
домів для старших в 
Едмонтоні, однач 
брак фондів обмежу: 
повну програму 

Ми дуже часто 
чуємо прохання стар" 
ших людей, щодо від! 
відування в самому 
місті, наприклад: кон" 
серваторія Матарт. 
урядові будинки, Вест 
Едмонтон Мол. Одна 
че з браку фондів нам 
є неможливо задово" 
лити їхні прохання 
Одна можливість, ЯКУ 
ми розглянули, було 
затруднити добро" 
вольців, які є власни" 
ками авт, де вони мог 
ли б взяти 3-40х 
людей на організова" 
ну туру. Якщо хто-не" 
будь з наших читачів 
мав би можливість до 
помогти в цій ділянці 
просимо ласкаво 70 
телефонувати до ні 
шого бюра на Yuen 
424-5218. 

Допоможіть ня 
допомагати інший" 
Станьте членами | 
сталими активниїії 
співпрацівниками. 


Соня Fi rors! 


Гануся Граді" 


Members of the executive of the Alberta Ukra 
Cultural Heritage Branch of Alberta Culture. Left to right: Petrysh 


inian Dance Association with Roman Petryshyn of the 
yn, Pat Lychak, Andriy Nahachewsky, 


Marion Ostapchuk, Kim Nahachewsky, Eileen Yewchuk, Debbie McLeod, Ted McLeod. 


AUDA co-ordinates activities 
among Alberta Ukrainian 


At а costume cli- 
nic in Andrew in Janua- 
ry of 1982, the idea of 
developing а communi- 
cation network in the 

_form of a newsletter 


among the Ukrainian 


dance groups of Alber- 
іа was brought forward. 
Since then over twelve 
issues have appeared. 

On December 4, 
1982 а meeting took 
Place at Smoky Lake 
following a second cos- 
lume clinic. With the 
acceptance of a consti- 
tution and election of 
an executive, the 
Alberta Ukrainian 
Dance Association 
(AUDA) became а for- 
Mal organization. 

The purpose of the 
association is: 
1) To maintain and 
€nhance our Ukrainian 
Heritage’ 
2 To inform and to co- 
ordinate news and edu- 
Sational information 
among Ukrainian dance 


і Broiler 


groups in Alberta by 
means of articles, de- 
bates, announcements, 
advertisements, inst- 
ructional and other 
material; 

3) To encourage fellow 
Canadians to become 
more konwledgeable 
about Ukrainian cul- 
ture’ 

4) To be an organizer of 
workshops, meeting 
and conferences. 

To further these 
objectives the AUDA 
has sponsored a num- 
ber of workshops and 
major projects. 

During the 
summers of 1983 and 
1984 three students 
worked full-time under 
the Summer Canada: 
student employment 
program. The accomp- 
plishments to date 
include: 

Music library — 
over 400 taped pieces 
of Ukrainian dance 
music assembled and 


categorized by type of 
dance. 

Costumes of cent- 
ral Ukraine and 
Hutsul’shchyna — a 
costume handbook in- 
eluding ethnographical 
information, pictures, 
patterns and sewing 
directions, over 100 
pages. 


AUDA will be em- 
barking on the sponsor- 
ship of a new project — 
ALTANETS' '85, а 
dance workshop this 
August 17-25 near 
Bonnyville. This work- 
shop is geared to 14-17 
year olds and will 
provide an intensive 
program of Ukrainian 
dance classes, semi- 


dancers 


nars and video рге- 
sentations. Instructors 
will be Kim and Andriy 
Nahachewsky with 
guest instructors 
(tentative Rick Wacko, 
John Pichlyk, Patricia 
Lychak and Dr. Ray 
Kelly. It is hoped that 
ALTANETS' will be- 
come and annual event. 


The AUDA is grow- 
ing and it is hoped that 
this fall will see the 
hiring of a full-time exe- 
cutive secretary. The 
future looks bright for 
the Alberta Ukrainian 
Dance Association. Get 
involved! For further 
information contact 
453-2135. 


- 


food service 


For 
Groceries, Fresh Produce, 


Friesen’s 
General Store 


Building Supplies, 
Hardware, Groceries, 
Imperial Products, 
Tires & Propane 


Bill & Jake 


Ft. Vermilion, Alberta 
927-3455 
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* Champion Juicer Sale - $279 
Moisturizing Lotion «reg. 1a" Sale - 5429 


PURE AND UNPASTEURIZED 
No. 1 CLOVER HONEY 


33 ib’ 


HONEY BEARS "19 
PEANUT BUTTER 500 gr. "192 Ip. *27* 


PHONE 469-5455 


COMFORT SUPPLIES & HEALTH FOODS 
7935 - 71 Street, Argyll Co-Op Mall 
Edmonton, Alberta T6B 1W9 


All Mail Orders Welcomed 


CESSES TE STSCI Eee reese ee ооо 


G.T. SHOOTING CENTRE 


INDOOR PISTOL 
AND SMALL BORE 
RIFLE SHOOTING 

FACILITIES 

* Full Retail Outlet 

ж Lounge For Family 
Comfort 

* Games Room 

* Professional 
Instruction 

* Family Fun Shoots 

* Competetion 
Matches 

* Full Line Of 
Shooting Courses 


Eo ee ete es on ee 


COUPON У» PRICE SPECIAL | 


німецьких концтабо- 


Frozen Foods, 


Specializing п || і 


Effective July 1, 1985 рів, в якому будуть і й - і 

ee вміщені не тільки спо- Похоронні, 0 : Quality, Service, H Hand Gun Proficiency Course 
MONDAY Closed лиетконірайаря, ana rOBINEMBE 16 STEAKS @ ITALIAN FOODS: Dependability x ор ан 
TUESDAY 10:00 a.m. - 5:00 p.m. теж історичні мате- весільні та і You're Number "Опе" Ї о WITH COUPON $10.00 
WEDNESDAY 10:00 a.m. - 5:00 p.m Phe ВИЗБУЛАНІ градуаційні У = LICENSED PREMISES = б with Sunspun ' eye and ear protection, plus handgun. п ae 

і 3 . змагання українсько: о : H G.T. SHOOTING CENTRE 
eee 10:00 a.m. - 6 p.m. го народу ne світо- згадки : PEN: 7:00 A.M. - 11:00 P.M.’ і 202 Sioux Rd 
‘ «5: вій війні. Публікаці ia 3 sae = ‘ ЗА" is : H 

SATURDAY 10:00 a.m. = 5:00 p.m. буде двомабанійоь "Українські Вісті" друкують похоро! | 7 DAYS A WEEK gc ae ee злзпериоод Parks | РОДИ ЕК 


10:00 a.m. - 1:00 p.m. 


йдеться про те, щоб 
того роду інформація 
була поширена серед 
канадського й амери- 
канського довкілля. 


Тому КУПВ просить Редакція і адміністрація | = BANFF 


всіх українських по- = - _— | За ос 5 збосоосос 


- —e 


Hi, ювілейні, весільні та градуаційні ЗГ8Й | 
ки разом із світлиною за ціну 550. Допи?? | 
не повинні бути довшими, ніж 250 СПІР 
інакше додаємо ціну 10 центів за слово. 


EDMONTON, ALBERTA 
PHONE 455-9141 


Dues $5 per month 
++-+.-.-.Dues.$10 рег month 


“OFFICES ACROSS CANADA” 


Сторінка 10 Едмонтон, середа, З липня 1985 


- Unicorn 
< Driving School 


» We do Class "5! tests 
© classrooms start 
on weekends 
» free pick-up from home 


4225 - 118 Ave., Edmonton 
471-3679 


“We have both men and lady instructors” 


NORTHGATE INTERNATIONAL 
i TRUCKS LTD. 


New & Used Truck Sales 
Rental & Leasing 
Complete Parts & Service Facilities 
Parts Direct Line 452-8998 
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For Complete lines of Insurance — 
м Auto ~ Home v Tenant v Personal 
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487-9434 or RESIDENCE: 487-5994 
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Marco Levytsky 


Enroute from Boston to Edmonton after 
having been traded from the also-ran Bruins to the 
Stanley Cup champion Oilers, forward Mike 
Krushelnyski and his wife Aretta,.got their first 
glimpse of the Ukrainian presence in western 
Canada. 

Stopping off in Yorkton, Saskatchewan, just 
over the Mnitoba border, they walked into a 
restaurant and were amazed to find it decorated 
with Ukrainian artifacts. At first they thought this 
was coincidental, but when they saw the words 
"Вітаємо" on the menu, it slowly started to sink 
in. 

More surprises were іп store: perogies 
(varennyky) sold as fast-food items at Northlands 
Colliseum and at West Edmonton Mall, Ukrainian 
on television commercials ("Цей трок такий 
сильний, як я"), Ukrainian spoken in the 
supermarkets, meeting the Ukrainian mayor of 
Edmonton, the sheer number of Ukrainian 
surnames in the telephone book and so on. 

“We've never seen Ukrainian publicized 
more,” explains Mike. 

Perhaps the most fascinating aspect of 
Ukrainian life in western Canada for the 
Krushelnyski’s has been the publically-funded, 


Mike and Aretta Krushelnyski with children from the Ukrainian bilingual program at St. Martin’s 
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and thriving Ukrainian-English bilingual program 
As they’re considering having children soon, 1 
becomes especially interesting. 

“If you want to bring children up in a 
Ukrainian community, this is the best place there 
із," says Mike. “The most important thing is to 
bring them up at an early аде," concurs Aretta. 

Mike attended Saturday morning Ukrainian 
classes in the Montreal suburb of LaSalle from 
grades one to six, which left him with enough 
Ukrainian to be able to speak the language. Aretla 
went to a parochial Ukrainian. bilingual school п 
Albany, New York for eight years. However, these 
schools are closing around the United States, 
mainly because they are supported by the рагеп5 
themselves and not by the government, she says 

Preservation of their Ukrainian heritage Па 
been a key factor for the Kryshelnyskis. 

Born in Montreal 25 years ago, Mie 
Krushelnyski was brought up іп a family where 
the Ukrainian identity was stressed. This was 
particularly true of his gandparents who came 
from Ukraine, and expected the language and 
culture to be handed down from generation 10 
generation. At home the family always spoke 
Ukrainian. 

In his younger years, Mike also danced wil! 
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Kruche 


Ukrainian dance group, run by Peter 

ЯР ен out of the Ukrainian community hall 

geaubien Street. “Finally, when | bent down to 

go the prysitky, my knees locked.” Thinking of his 

hockey career, Mike decided it was time to pack in 
Ukrainian dancing. Р 

And quite а career it’s been. 

Drafted by the Boston Bruins іп 1980, 
krushelnyski spent two years in the minors before 
joining the NHL team. However, it was during this 
season, with the Oilers, that he reached his peak 
to date. и Й ’ 

Playing on a number of combinations, but 
mostly on the NHL's premiere line with Wayne 
Gretzky and Jari Kurri, Krushelnyski this year 
scored 43 goals and 45 assists — an impressive 
set of statistics. Krushelnyski’s job is to win the 
draws, battle in the corners and run interference 
for Gretzky and Kurri in front of the opponent's 
у» However, the high point, naturally, was his 
jist Stanley Cup ring, a thrilling experience. 
«Треге'є no other way you can express ії," says 
«rushelnyski. “It's carrying that.cup around — 
that's what it's all about.” Fkpeer eae 

Mike had known Aretta-for сте а few years 
before being drafted by the NHL. His‘parents and 
hers knew each other апа would’often visit. 

Aretta’s parents were born in Ukraine itself 
and have been very active in the Ukrainian 
community in the eastern United States. Until the 
age of 18, she was a member of the Ukrainian 
Youth Association "Ріа5і"" and would attend the 
summer camps at East Chatham, New York. 


Her summers were also spent at the tennis 
camp in Soyuzivka, the Catskil Mountain resort, 
jocated north of New York City, run by the 
Ukrainian National Federation, where her father, 
Roman Rakotehy is a tournament director. 


Both Mike and Aretta are quite interested in 
becoming involved in the Ukrainian communtiy 
\ife in Edmonton, but the schedule for a hockey 
player makes this quite difficult. Road trips from 
Edmonton are even longer than most other NHL 
cities because of the geographic distance to all 
other cities with the exception of Calgary. 


Nevertheless the Krusheinyskis have tried to 
keep up with some of the community events. They 
attended the banquet for the Professional and 
Business Federation's convention here and both 
have met with children of St. Martin’s Ukrainian 
bilingual school. “Maybe next year we can 
partake in a few more events,” they say. 


The move to Edmonton has been quite a 
pigasant one for the Krushelnyskis. Not only do 
they feel comfortable in such surroundings 
because of their ethnic background, but the Oilers 
organization is top-notch and the fans very 
snowledgeable. 


Krusheinyski finds hockey games to be much 
more of a family oriented activity in Edmonton 
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Inyskis 
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Mike and Aretta 


than in the U.S. cities. More young children attend 
games than at other stadiums and alcohol isn't 
sold. In arenas like Chicago or Philadelphia, the 
last two stops for the Oilers enroute to their 
second straight Stanley Cup, by the time the third 
period rolls around ‘‘half the people are gunned”. 


Edmonton would be the place the 
Krushelnyskis would like to stay in, but due to the 
nature of professional hockey, it's not really up to 
them. “Nothing's ever definite in this business,” 
admits Mike. “We're just a commodity.” 
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Познайомтесь 
з Українськими 


Вістями 


Якщо Ви ще не 
передплачуєте Українські 
Вісті, виповніть цю Форму, 
пришіть її нам і ми Зам на 
пробу вишлемо 


Просто виповніть анкету 
на низу цієї сторінки й пошліть на: 


Ukrainian News 
.10967 - 97 Street 
Edmonton, Alta. T5H 2М8 


Поштовий код.. - 
Цей подарунок не відноситься 
до існуючих наших передплатників 
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Світового Українського 

Визвольного Фронту 

в першу річницю смерти 
Слуги Божого Патріярха 
Иосифа 

Сповнена сумом і жалем, пре- 
зидія СУВФ закликає членство 
всіх Організацій Українського 
Визвольного Фронту та все укра- 
їнське громадянство без різниці 
віровизнання віддати шану 7-го 
вересня 1985 року голові 
Української Помісної Церкви Пат- 
ріярхові Иосифові в першу річни- 
цю Його відходу з цього світу у 
вічне життя. € 

Слуга Божий Патріярх Йо- 
сиф, перебравши керівництво 
над Українською Католицькою 
Церквою під безпощадними уда- 
рами російських загарбників, пе- 
ревів нашу Церкву в підпілля-ка- 
такомби. Від самих початків оку- 
пації України москалями, Укра- 
їнська Церква підлягала найбру- 
тальнішому винищуванні. В поло- 
вині 1940-их років, вони зліквіду- 
вали явні форми Української Ав- 
токефальної Православної Церк- 
ви і Української Помісної Като- 
лицької Церкви. Лише російська 
колоніяльна "церква" мала дозвіл 
існувати в Україні, бо вона є од- 
ним із могутніх засобів денаціона- 
лізації, росіянізації та поневолен- 
ня українського народу й інших 
загарбаних Росією націй. 

В дусі перших християн, по- 
дібно, як Христос, Патріярх Йо- 
сиф вів Українську Церкву через 
найтяжчі десятиліття переслі- 
дування і мучеництва духовенст- 
ва й вірних. Перейшовши 
російське пекло знущань, пони- 
ження, концтаборів, терпінь і вип- 
робувань, Блаженніший Йосиф 
прибув майже чудом на Захід, де 
посвідчив про мартирологію ук- 
раїнського Христового народу та 
поставив вимогу завершення Ук- 
раїнської Церкви власним пат- 
ріярхальним устроєм із 
патріярхом на чолі, як потребу 
існування та пемоги над 
диявольською російською нево- 
лею. 


Справа оформлення Пат- 
ріярхату української Страдної 
Церкви поступала вперед, і уже в 
1969 році, Божий речник патріярх 
Йосиф ствердив: "Ми стоїмо без- 
поворотно на патріярхальному 
устрої нашої Церкви". Врешті з уст 
нашого Ісповідника Віри залунало 
переможне: "Наш патріярхат ми 
вже Maemo!” Завдяки терпінню 
Церкви в Україні, вона існує вже 
як патріярша Церква. Статус пат- 
ріяршої Церкви є єдиною можли- 
вістю відродити християнське 
життя в Україні, відсепарувати 
себе раз-і назавжди від 
московської патріярхії. Патріяр- 
ший статус буде заборолом перед 
зазіханням московської патріярхії 
і перед включенням нашої Церкви 
в латинську. У свойому Завіщанні, 
Слуга Божий Йосиф ствердив: 
"Тому заповітую вам: Моліться, як 
дотепер, за Патріярха Києво-Га- 
лицького | всієї Руси, безіменного 
і ще невідомого! Прийде час, коли 
Всемогучий Господь пошле його 
нашій Церкві й об'явить його 
ім'я!" і 

В імені десятків тисяч членів 
Організацій Українського Виз- 
вольного Фронту, ми 
висловлюємо наше щире поба- 
жання, що найгіднішим вшануван- 
ням першої річниці смерти Слуги 
Божого патріярха Йосифа буде 
врочисте проголошення Блажен- 
нішим патріярхом Мирославом 
Іваном і Синодом УКЦ потверд- 
ження існування Патріярхату По- 
місної УКЦ і формальне визнання 
їх Блаженством позиції 
патріярха. 

Ми бажаємо звернути якнай- 
більшу увагу на Україну, куди тре- 
ба дати всесторонню ідейно-мо- 
ральну й практичну допомогу ка- 


_ такомбній Українській Церкві. 


Ієрархія нашої Церкви поза межа- 
ми України мусить відважно й 
рішуче відстоювати патріярхат, 
що об'єднує нас на поселеннях із 
матірною Церквою-Мученицею в 
Україні в одну цілість. Пок. Пат- 
ріярх Йосиф заявив, що він є Го- 
ловою "одної нашої Церкви, не по- 
діленої на штучні дві частини — в 
Україні і на поселеннях! Для 


ПОРОЛОН ТАЄМНА КОРИ ОА ЕКО ОА ИРИНА ИМЯ EAA ОВНА 


Богослуження 


о. А. Тарасенко 


Sunday 28.7. SMOKY LAKE 


цього нашого дорогого Народу ми 
маємо жити, а й душу нашу поло- 
жити, коли б цього хотів Бог!" 

Ми просимо патріярха Ми- 
рослава Івана й Синод УКЦ прого- 
лосити заклик до Вселенської 
Церкви задля підтримки 
Української Катакомбної Церкви 
в поневоленій Україні, дати їй 
всесторонню допомогу і протис- 
тавитися співпраці 3 
московською патріярхією i 
большевицькою владою на шкоду 
обох наших мученицьких Церков 
— УКЦІ УАПЦ — і української на- 
ції взагалі. Ж 

Антиукраїнській акції про- 
тиставився уже 1980 році Синод 
УПКЦ, прийнявши торжественне 
осудження т. зв. "Львівського Со- 
бору" з 1946 р. Просимо підкрсли- 
ти, що завданням УПКЦ є зберег- 
ти єдність, духа, обряд, права й 
ідентичність Української Церкви 
в Україні і в діяспорі та додати 
вірним в Україні сили витримати 
в боротьбі з безбожницьким пе- 
реслідуванням, щоб наша Церква 
-- сьогодні Церква мучеників і 
ісповідників -- могла стати світ- 
лом Христовим на Сході Европи, 
апостолом правдивого екуменіз- 
му. . 
3 наближенням тисячоліття 
панування Христово! Церкви в Ук- 
раїні переважною справою для 
української нації й дальшого існу- 
вання українського християнства 
є питання реалізації церковного 
з'єдинення українського народу. 
ідім слідом Сл. Б. Андрея, який 
ціле своє життя посвятив великій 
ідеї з'єдинення християн, ставши 
благовісником єдности Христової 
Церкви. Ставаймо, всі українці, в 
обороні прав наших Церков -- Ук- 
раїнської Православної Церкви, 
Української Католицької Церкви і 
різних українських 
християнських об'єднань, бо всіх 
так само жорстоко винищують ко- 
муно-російські окупанти. Україн- 
ців-католиків і українців-правос- 
лавних єднає спільне змагання за 
самобутність рідної Церкви, за її 
Повноту, якої видимим знаком бу- 
де єдиний Патріярхат 
Української Церкви. Митр. Лип- 
ківський, Сл. Б. митр. Андрей і 
Патріярх Йосиф — Святі Собор- 
ної України! 


тюрмах і концтаборах безбох. 
ницької Москви з муками Ісуса 
Христа на Голгофті, урочисто зая. 
вив, що наближається тисячопіт. 
ній ювілей хрищення України 
хрищення Києва i всієї України 
При інших урочистих нагодах, Па. 
па підкреслив, що Блаженніший 
Патріярх Иосиф боровся за спра: 
ведливу справу. Це ясно: за пат. 
ріярхат. 

Українська Христова Церква 
процвітала тоді, коли Україна бу. 
ла сильною й незалежною держа: 
вою. Чи може для народу бути 
щось більшого на землі, як осяг. 
нення його волі, самостійності | 
його незалежності? Тільки в своїй 
батьківщині i через законну, рід- 
ну, українську державу нарід 
вповні заспокоює свої духовні, 
моральні і суспільні потреби та 
осягає найвищий ступінь ладу, 
безпеки і добробуту. Відмітимо з 


с 


Архипастирського Послання пат. 


ріярха Йосифа в сорокріччя акту 
відновлення Української Держа 
ви 30-го червня 1941 року: "Ми не 
піддавались, щоб плисти на хви: 
лях подій бездушно із розчислен 
ням на людські ласки... Ми бажан 
ня своєї державности висловили 
відважно перед світом та 
історією, цю державність ми про: 
голосили... Це був сміливий крок 
народу... Цей великий акт пови. 
нен нас вчити і виховувати, не 
зважаючи на наші особисті мірку 
вання чи різні політичні переко: 
нання." 


Патріярша Помісна Українська 
Церква вчить словами покійного 
Сл. Б. Йосифа: "Після Бога пер: 
шенство має любов батьківщини 
То значить, коли батьківщина 8 
небезпеці і закликає своїх дітей 
до оборони, вони повинні запиши" 
ти батька і матір для неї, а ніколи 
не противно.. Жертвуючи сової 
життям за батьківщину дають 
найбільший доказ любови свої» 
батків і рідних". Своїм особистим 
героїзмом і мучеництвом Mar 
ріярх дав нам приклад Ісповідни" 
ка Віри Христової в поєднанні 3 
чинною любов'ю до Батьківщину 
України. Їх Блаженство відкику? 
коляборацію з переслідувачам" 
Української Церкви й з ворогами 


ЧР 
Блаже 
(УПБ, Рим) — У Велику Субо- 

13-ro квітня 1985 р. Святіший 
Отець Папа Іван-Павло Ії прийняв 
на приватній авдієнції у своїй біб- 
піотеці Блаженнішого Мирослава- 


івана. 


Поміщуємо репортаж відомо- 
го нашим читачам журналіста i 
експерта Y церковних | 
ватиканських справ римського 
щоденника "Іль Темпо". Ціллю ав- 
дієнції було просити у Святішого 
Отця благословення на дорогу, 
але головно було, поінформувати 
папу про ряд важних справ, проб- 
лем і труднощів в житті нашої 
Церкви. Подаємо переклад ре- 
портажу про цю авдієнцію Орація 
Петрасілля. 


"Звіт" Папі про Українську 
Церкву 


Під час розмови між MOHC: 
мирославом-Їїваном 
Любачівським і Папою, що відбу- 
лась 13 квітня і тривала більше 
чим півгодини, Папа одержав 
нформації про живучість Като- 
лицької Церкви в Україні, головно 
в останніх роках, не зважаючи на 
сорокрічні вже переслідування та 
життя в укритті тієї Церкви. 

Владика Любачівський став 
наслідником Кардинала Йосифа 


Сліпого -- глави Української Ка- 
толицької Церкви на чужині 7 ве- 
ресня минулого року. Ця Церква 
начисляє приблизно чотири 
мільйони вірних на Батьківщині і 
майже два мільйони в країнах ук- 
раїнської еміграції. Авдієнцію 
Верховний Архиєпископ одержав 
напередодні своєї подорожі. У 
Куритибі (Бразилія) від 29 до 30 
квітня він очолить зібрання єпис- 
копів для підготовки Синоду ук- 
раїнської католицької ієрархії, 
який відбудеться у вересні-жовт- 
ні цього року в Римі, згідно зі зго- 
дою Папи. Авдієнція заслуговує 
на окрему увагу для тієї найбільш 
чисельної католицької спільноти 
східного обряду і найбільш пе- 
реслідуваної в історії. В минулих 
днях сповнилось сорок літ від 
арештів, які відбулися 11 квітня 
1945 року у Львові і Станиславові 
-- Сліпого й інших чотирьох єпис- 
копів. Це був вступ до фізичної 
ліквідації цієї Церкви руками со- 
вєтів -- найперше ув'язнення 
всіхєпископів ( (Сліпий був одино- 
кий, що пережив це лихоліття і 
був звільнений в лютому 1963 ро- 
ку, завдяки старанням Івана ХХІ! 
у Хрущева), а згодом насильною 
злукою цієї Церкви з православ- 
ним патріярхатом у Москві, що бу- 
ло проголошено під час псевдо- 
синоду у Львові в днях 8 до 10 бе- 
резня 1946 року. 


Про "нелегальну" Українську 
Католицьку Церкву говорив Папа 
в часі авдієнції з Громико минуло- 
го 27-го лютого. З тієї нагоди 
міністер заграничних справ зро- 
бив деякі невиразні обіцянки. Є 
правдоподібним, що Папа гово- 
рив про те з Любачівським, який в 
тому є найбільше заінтересова- 
ний. 

Любачівський говорив Папі 
про відродження католицизму в 
Західній Україні i його (католи- 
цизму) місійний імпульс в Білору- 
сії i на центральних землях Укра- 
їни, що дісталося на Захід головно 
через таємні публікації в останніх 
вісімнадцяти місяцях, затитупо- 
вані "Хроніка Католицької Церк- 
ви на Україні" і "Український Ка- 
толицький Вісник". 3 тих же доку- 
ментів бачиться ясно намагання 
совєтів запропонувати українцям 
католикам своєрідну "легаліза- 
цію" і тим самим визнання пат- 
ріяршої гідности для їхньої Церк- 
ви, все в заміну за відірвання від 
Папи і Святого Престолу. 


Є правдоподібним, що Люба- 


чівський торкнув між іншим пе- 


ред Папою Іваном-Павлом Ії саме 
і тему про патріярхат, визнання 
якого було завжди досі відмовле- 
не зі сторони Святого Престолу, 
незважаючи на повторювані i 
рішучі старання Сліпого під час 
Собору і перед Павлом УЇ. Відмо- 


нніший Мирослав-Їван у Папи 


ва Апостольского Престолу була 
мотивована різними аргумента- 
ми. Виглядає, що Папа вже став 
переконаний про "справедливу 
справу" українців католиків, як 
це він сказав приватно, коли 
прийшов помолитись над покій- 
ним Сліпим. Причиною справді є 
мотиви політичні, як бачиться з 
простелених совєтських реакцій і 
екуменічних зі сторони 
московського православ'я, які 
стоять на перешкоді для Снятого 
Престолу, щоб погодитись на та- 
ке визнання. (українського пат- 
ріярхату). 

Важною нагодою для україн- 
ців є тепер святкування хрещення 
Руси-України за князя Володими- 
ра в Києві. 

Совєтський уряд вже почи- 
нає з нагоди цього тисячоліття 
політизувати цю справу, а пат- 
ріярхат в Москві не має сили 
відхилитись від такої маніпуляції. 

В сорокову річницю арештів 
українських єпископів 
Любачівський звернувся до Вла- 
дик і вірних своєї Церкви відпо- 
відним посланням, який протес- 
тує проти переслідувань, проти 
стану нелегельности створеного 
для католицької спільноти в 
Батьківщині і натомість вимагає 
свободи для ув'язнених ради 
їхньої віри і просить західний 
світ не бути "байдужим" на тер- 
піння українців. 


Багатокультурність - це позитивна сила 


Бен Малькин, От- 
тавський кореспон- 
дент "Канадської сце- 
ни 

Недавно опублі- 
кований звіт 
Канадської Комісії 
Людських Прав за 
1984-ий рік, підтверд- 
жує вартість багато- 
культурної програми 
Канади. В цьому звіті 
говориться таке: "Ко- 
місія вірить, щоб бути 
правдивими знавця- 
ми цілі рівности мож- 
ливостей для всіх, то 
є важливим, щоб ка- 
надці щиро визнали 
багатокультурну 
спадщину країни, як 
позитивну силу для 
репутації i взаєморо- 


ціонального поход- 
ження, релігії, віро- 
визнання, статті, або 
неспроможности. Ко- 
місія не вірить у те, що 
колит 15-та Секція 
ввійшла в силу 17-го 
квітня 1985-го року, то 
роля Комісії зменши- 
лася. Цей звіт аргу- 
ментує | стверджує: 
"Закріплення рівнос- 
ти прав у Конституції, 
що є верховним зако- 
ном Канади, не змен- 
шить зобов'язання Ко- 
місії, щоб оферувати 
відшкодування за 
скарги дискримінації 
поведінки проти 
інших" 

"У дійсності, з ог- 
ляду на сподівання і 


ті сторони, які були в 
цьому замішані, мо- 
жуть внести апеляції- 
відклик. Вона може 
назначити мирового 
посередника, щоб по- 
ладнав спір. Вона мо- 
же схвалити який-не- 
будь спір, на який бу- 
ли пропозиції під час 
досліджування. Вона 
може назначити три- 
бунал, щоб вислухати 
скаргу. 

Трибунал має 
певні права. Він може 
функціонувати, як 
суд, може вислухува- 
ти докази і робити зо- 
бов'язуюче рішення, 
приказуючи одній зі 
сторін перестати 
дискримінаційну 


кольору шкіри та єт- 
нічного походження. 

Цей звіт 
говорить: "Жінкам за- 
боронено було вступ 
на базу після сварки, 
яка повстала, коли ви- 
ринули наклепи, які 
були спрямовані про- 
ти них під час обіду за 
спільним столом стар- 
шин молодшої 
ранги..." Вслід за дос- 
лідженням цієї спра- 
ви Комісією, привілеї 
доступу жінок були 
відреставровані. 

У випадку диск- 
римінації іншого роду, 
коли "чоловічий 


кухонний помічник 
вніс скаргу до Комісії, 
що він одержав "бруд- 
ну працю" з огляду на 
свою стать". Після 
дослідження цієї 
скарги він одержав 
2,730.000 долярів від- 
шкодування. 

Звіт говорив: "Чо- 
повік працював з дво- 
ма жіночими кухонни- 
ми помічицями у сту- 
дентській резиденції 
у Вайтгорсі. Місяць 
після розпочаття цієї 
праці він вніс скаргу, 
що він сповняв роботу 
прибиральника, чого 
не робили жінки. 


Getting married soon? 


"Ніхто не cnepe- 
чався з тим, що з ним 
інакше поводилися з 
огляду на його стать. 
У дійсності, його 
жінка-наставниця 
припускала, що він бу- 
де робити тяжку робо- 
ту, чого не сподівали- 
ся від жінок. Обіцяна 
реклясифікація з 
можливою підвишкою 
платні не здійснила- 
ся. Чоловік зрезигну- 
вав з цієї праці і вніс 
скаргу до Комісії". 

Полагодження 
цієї справи включало 
1,230.00 долярів запег- 
лої платні 
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Terra 
Electrical 
Systems 
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INDUSTRIAL 
SYSTEM DESIGN 
AND 

CONSTRUCTION 
MAINTENANCE 


TROUBLE 
SHOOTING, 
COMMERCIAL AND 
RESIDENTIAL 
CONSTRUCTION 
AND RENOVATIONS 


24 HOUR SERVICE 


14508-21 St., 
475-6779 


Edmonton, Alta 
ТБУ 178 


Pager. 480-7737 


Repair 


11045 - 96 St. 
Edmonton, Alta. 


Western 
Power Train 


» specializing in power trains 
* also general repairs 


At the age of 22, 
Vasyl Markus, Ph.D., 
now a professor of poli- 
tical science at Loyola, 
escaped from Soviet- 
controlled Ukraine. 
Proven a dissident by 
his adamant refusal to 
join the Communist 
party, Markus faced im- 
prisonment, not only of 
his body, but of his 
ideas. 


Today, Markus, 62, 
who teaches inter- 
national relations, 
Soviet politics, and 
international law at 
Loyola, is close to 
achieving a goal he set 
for himself nearly 30 
years ago. As associate 
editor of The Encyc- 
lopedia of Ukraine, 
Markus feels a “sense 


Ltd. 
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Outside Canada — 530.00 a year 
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us a renewal 


of moral satisfaction at 
accomplish*ng some- 
thing | could not have 
achieved there.” 


The encyclopedia, 
a four-volume collec- 
tion of close to 16,000 
entries, has been pub- 
lished by the University 
of Toronto Press. To 
date, only the first vol- 
ume, which covers sub- 
jects under letters A 
through F and took five 
years and $1 million 
dollars to produce, has 
been printed. The 5,000 
copies released in 
October, 1984, sold out 
within six months, and 
a second printing will 
produce 5,000 more to 
be distributed in 
August, 1985, at $115 а 
piece. 


“My purpose in 
leaving Ukraine was to 
help the Ukrainian 
cause,” Markus said. 


“If | stayed іп the 
country, | would have 
been under constraint, 
pressure, and Soviet 
controls. The Soviet 
version of the encyclo- 
pedia of Ukraine does 
not address suppres- 
sion of religion or as- 


piration for indepen- 
dence, and it com- 
hletely ignores emig- 


ration.” 

Markus has con- 
tributed 58 signed 
articles for this first 
volume, on topics rang- 
ing from autonomy, 
atheism, class, civil 
rights, and diplomacy 
to famine, constitu- 
tions, and emigration. 
He feels this version of 
the encyclopedia is 
important because it 
provides an objective 
view of Ukrainian civi- 
lization. Colleagues he 
left behind the tron Cur- 
tain do not agree. 
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Encyclopedia provides the outlet 


Ukrainian cause dear to prof. 


"Му friends who. 
have stayed there — we 
used to have the same 
opinions,’ Пе said. 
“Now they are writing 
something completely 
different from what | 
am writing. They are 
attacking me in their 
articles and books for 
falsifying history. This 
is their version of ‘intel- 
lectual dialogue’ 
between the West and 
the Soviet Union. 

As associate edi- 
tor of the publication, 
Markus works with 
Editor-in-Chief Volody- 
myr Kubijovyc, an 
exiled “patriarch” (to 
use Markus’ word of 
Ukrainian scholarship. 
Close to 100 other 
scholars have contri- 
buted to the work as 
editors of different sec- 
tions and as writers of 
numerous articles. 
Markus commissions 
authors and edits copy 
in addition to doing his 
own writing and ге- 
search. He also has 
proofread the entire 
952-page volume three 
times to scan for errors. 

“There are so 
many foreign names 
and translations to 
check,” he said. “The 
verification process 
takes a lot of time.” 

In 1981-82, Markus 
took a “fruitful leave of 
absence” from Loyola 
and returned to Europe 
where he continued to 
collect information for 
the encyclopedia. In 
the United States, he 
relies on his personal 
library, containing 
5,000 to 6,000 books, 
and on various Ukraini- 
an libraries to check 
facts. 

Journalists, tour- 
ists, scholars, and per- 
sons in foreign Service 
and diplomatic profes- 
sions can check the 
Ukrainian encyclopedia 
for information con- 
cerning historical and 
cultural events, famous 
people, and geograph- 
ical data, in addition to 
hundreds of other 
topics. The volume also 
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is useful to persons сі 
Ukrainian descent |jy. 
ing in English-speaking 
nations. Close Іс 
40,000 persons of 
Ukrainian descent jive 
in Chicago alone. and 
this book would be а 
valuable resource fay 
those concerned aboy, 
their heritage and ihe 
land from which they 
came, Markus за 
Ukraine, with a popula. 
tion of 51 million, із 
second in size only іо 
Russia in the Зомуів! 
Union. 

Markus stands be. 
hind his life’s work as 
an objective research 
project, regardless of 
the criticism offered by 
his Soviet counter 
parts. 

"І look at it as а 
division of labor,” he 
said. “They are doing 
their thing, we are do- 
ing ours.” 
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Cultural chauvinism threatens 


multicultural unity, editor says 


Political — 

wned by cultura 
Pauvinism is the big- 
est threat to Canadian 
multicultural harmony 
and to world peace, 
says an Edmonton 
athnic editor 
~~ Gurchuran Bhat- 
tia, editor of the East 
indian community 
newspaper, The Prairie 
Link, says Canada is а 
unique country where 
different cultures are 
allowed, even en- 
couraged to foster their 
heritage, but this can 
be disrupted by those 
who believe their cul- 
ture is better than other 
cultures, and use 
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violence to make their 
point. 


Bhattia’s com- 
ment, before the Ed- 
monton Multicultural 
Society last week, 
came three days after 
the crash of the Air 
India flight from Can- 
ada which claimed 329 
lives, and a week 
following the hostage- 
taking of 40 U.S. tou- 
rists by Shiite Moslems_ 
in Lebanon. 


Before the 
society's annual open 
house he re-iterated his 
stand that religious dif- 
ferences should not be 
allowed to divide us as 
Canadians. 


Canada has gone 
from a racist to a 
bilingual to a multicul- 
tural society, he noted. 
Though we still have 
some way to go to 


achieve our mul- 
ticultural ideal, our 
society is far above 


others in its tolerance 
of minority cultures, 
Bhattia stressed. 
“When they (im- 
migrants) come to 


Gurchuran Bhattia 


ted when one culture together and stressed 


ane vey find that thinks its better than that our objective 
anada іні them to others can lead to а should be to find those 
preserve their culture parrow-minded menta- elements that unite, 


and maintain their 
heritage,” he said. 
Preservation of 


tity which can lead to 
violence, he said. 
Bhattia compared 


rather than divide. 
“Let's work to- 
gether as Canadians, 


culture is a positive Canada to the thread ot as Indians, Ukraini- 
development, but cul- which holds the pearls ans, Pakistanis,” he 
tural chauvinism, crea- of different cultures said. 


EMC open house 


Aproximately 30 representatives of different 
multicultural groups attended the Edmonton Multicultural 
Centre’s annual open house last week at their office in the 
McLeod Building. The evening, which included the address 
by Prairie Link Editor Gurchran Bhattia (above story), also 
featured entertainment provided by Ukrainian musicians. 
Pictured above are right: Taras and Zenon Wozimirsky on 


tsymbaly (dulcimer) and violin, left: Christine Cepyha on 
bandura. 
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Рябко -- рятівник 
Для Дітей 


(З минулого) 


Було це давно.. 

В нашій сім'ї тоді 
троє діток росло. Бра- 
тик Марко мав три ро- 
ки, а сестричка Ок- 
санка ще й ходити не 
вміла. Мене, шестиліт- 
нього, вважали до- 
рослим. | коли батьки 
йшли працювати на 
панський лан, я AOr 
лядав меншеньких — 
братика | сестричку 
Сусіди, що жипи біля 
нас, запишали и своїх 
діток зі мною, щоб 
доглядав заними 

Як тільки бува 
ло червоним круг ран 
кового сонця 
викочується 33a пе 
вад, що зеленіють аж 
ген за річкою, бу 
дить мене мати від со 
лодкого сну. Я нехотя 


прокидаюсь, зіскакую 
босими порепаними 
ногами на глиняну до 
лівку І тру кулачками 


зліплені повіки. Земля 
хитається під ногами 


худе в'юнке тіло 
нахиляється, щоб зно- 
ву впасти на піжко 


Наось воду, аце 


хліб, -- говорить ма- 
ти, подаючи мені в ру- 
ки глечик холодної во- 
ди | окраєць хліба, 3a- 
горнутий у великий 
капустяний лист. Ма- 


ти бере на руки спля- 
чу Оксану, і ми йдемо 
в курінь, що стоїть у 
густому вишняку. Тут, 
на соломі, вже сидять 
нишком сусідські 
діти 

В білих хустках, з 
гострими серпами в 
руках стоять їхні ма- 
тері. Аж увечері, коли 
сонце сховається за 
могилу, прийдуть во- 
ни додому... Ось | тіт- 
ка Уляна принесла 
Яринку, -- наймолод- 
ша вона між дітьми 
Тепер усі підуть, а ма- 
ти зігнеться над прос- 
вітом куреня, сяде на 
почіпки | почне нака- 
зувати 
-- Доглядай, Дмитри- 
ку, дітей, до річки не 


ходи, по городі не 
топчіться, та щоб на 
черешню високу не 
ліз, бо впадеш і ніхто 
тебе не підніме, як 
заб'єшся. 


Наказавши, мати 
“pe вслід за жінками. 
Залишається нас в Ky- 
рені десятеро: де- 
в'ять діток | десятий 
орбака Рябко. Сидить 
він разом з нами на со- 
ломі, задні ноги під 
хвіст собі підібрав, а 
передніми голову ст- 
рунко догори дер- 
жить. Хвіст у нього 


сірий, пухнастий, 
весь в торішніх 
реп'яхах, а спина і 
живіт -- наче з чор- 


них | білих латок зши- 
ті. Тому й Рябком наз- 
вали його. 

Яринка ходити 
ще не вміла, хоч їй 
вже рік минуло, алена 
одному місці ніколи 
не всидить. Ось підсу- 
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нулась до Рябка, 
вхопила його мокри- 
ми від роси руками за 
пухнастий хвіст, до 
себе тягне. Гнатко й 
Устинка за вуха Рябка 
смичуть. Марко на 
спину йому сісти 
хоче, та не може, KOB- 


зається. А Рябкові 
байдуже. Звик до ди- 
тячих пустощів i 


тільки довгим черво- 
ним язиком лизне по 
обличчю того, хто 
ближче, а сам сидить, 
3 місця не 
ворухнеться, аж поки 
я в сад не вийду. 
-- Сидіть, дітки, тихо, 
ягідок вам нарву, — 
кажу я, і ми вдвох з 
Рябком виходимо з ку- 
реня в сад. 

Я йду і під стари- 
ми вишняками збираю 
біленькі, наче капе- 


люшки вкриті, пече- 
рички, а Рябко біля 
мене з кошиком в зу- 
бах. Тільки простягну 
руку, щоб зірвати в 
густій траві грибок, а 
Рябко вже підставляє 
свою морду з коши- 
ком. 

От назбирали ми 
з Рябком печеричок, 
щоб увечері мати з ку- 
лишем зварила, нар- 
вав я повен капелюх 
черешень солодких, і 
йдемо назад до дітей 
у курінь. 
-- А в соЛОМі BOBK Wk- 
рябає, — каже 


ше te 


тихенько трилітня Yo. 
тинка. 
-- То не вовк, то миш- 
ка, -- говорить Се 
менко. -- Вовки в nic 
Вовки до нас не прий 
дуть: вони Рябка 
бояться. 

Я кладу капелюха 
в KONO між дітей. Вони 
разом, як по команді 
простягають ручене 
та, затискують у ма 
леньких кулачках чор 
ні ягідки і підносять 
до рота... 

З'їли ми черешні 
що в капелюшку були 


Прод. cr. ї7 


Прочитайте цю байку 
вашим дітям чи внукам. 
Вчіть їх по-українському! 
ee 


A guide to reading 
Ukrainian 


For those who may understand some Ukrainian, but have difficulty 
deciphering the cyrillic alphabet, Ukrainian News is providing this key 
to'Ukrainian letters and the English phonetical equivalents. 


Usrainion Enguen Engtian 

letter equivalent foun 

Aa Aa ah as in want 

56 Bb b as in bell 

Bs Ww v as in vine 

fr Hh h as in horse 

fr Gg g as in game 

Aa Od d as in day 

Ee Ee eh as in heaven 

€e ІЕіе yeh аз in yellow 

MOK ZHzh zh as in azure or French j as in jour 
33 12 тазіп zero 

ми lior Yy ih asin stick 

її EEee eeh as in even 

tt YEEyee yeeh as in yield 

va Yy consonant y as in boy 

Kx CcorKk kasin come і 
fin u ! as in leave 

Mu Mm m as in man 

ни No nasi 

о0 Oo oasi и 

fin Pp разі зріе 

Рр Rr ras in river 

Ce Ss з as іп seven 

Tr т tas іп tall 

Уу Обоо ooh as іп who ог yoohoo 

ФФ Ff f as in forest є». 
Хх KHkh scottish ch as in loch 

Uy TSts ts as in let's 

че CHch ch as in change 

Ww SHsh sh as in ship 

Щщ SHCHshch sh combined with ch as іп meshehange 
Юю YOOyoo yoo asin you 

Ra lAia yah as in yard 

be softsound softens the consonant 

М в ноту 
чні зо СПИ на 


ці 2 ВІСТІ 
Дом 
г » 


та члена укра- 
інської Гельсінкської 
групи. естонця Марта 
Ніклуса- 


Яка допя спіткала 
журналіста Павла 
днохіна та члена Ук- 
заїнської 
Гельсінкської Групи 
естомського виИКЛада- 
ча Марта Ніклуса? 

це питання тур- 
бує кожного, хто убо- 
хчває за права пюди- 
чи під владою КПРС. 

у поповині 1979 
року за кордоном ста- 
ло відомо, що 28 квіт- 
up того ж року, тобто 
п'ять років тому, на 
зупиці Києва органи 
кгьБ заарештували 
журналіста Павла 
дкохіна за 
національністю укра- 
mus. Під час обшуку в 
нього вилучили сам- 
видавські матеріяли 
гро порушення прав 
подини в СРСР -- ма- 
теріяли, що їх Анохін 
мав передати Укра- 
їмській громадській 
груп! сприяння вико- 
нанню Гельсінкських 
угод. 

У щорічному до- 
віднику "Список по- 
пітв'язнів СССР", що 
мого видає в Мюнхені 
копишній в'язень ра- 
дянських концтаборів 
кронід Любарський, 
va прізвищем Павла 
Фнохіна зафіксовано 
інформацію "місце 
перебування: політич- 
чий табір" Але зараз 
же за нею поставлено 
знак питання. Це, звіс- 
чо, безпосередній на- 
тяк що Павла 
Анохіна, ймовірно, за- 
судили, тільки невідо- 
о точно його місце 
ребування та тер- 
мін ув'язнення. 

Виходить, за Пав- 
лом Анохіним зникли 
S| сліди. Came це тур- 
oye громадську дум- 
ту. яка таки не звикла 
47 таємних зникнень 
політичних в'язнів. 

Тим часом доля 
юєпрег ваного викла- 
aay англійської mo- 
-м члена Української 
руги "Гельсінкі" 
Марта Опафа Ніклуса 
ew відома, ane не 
менш трагічна. У лип- 


"стопольської тюр- 


мив Tay 
- oe Авто- 


y, Леном 
«24 зінськ ої 
оСінкської г, 
nee ніжлус став ще 
Ред етапуванням 
a в'язниці. За 
‘OM Mapr-Ona 
nna зоолог, 1930 
Me, його за- 
еатували 81958 
“ay "чнувачення в 
атаці адянській 
та 


піжлує перебував 


тирічний термін поз- 
бавлення волі, але 
Верховний суд СРСР 


згодом зменшив тер- 
мін до семи років і 
скасував трирічний 
термін заслання. 
Удруге Ніклуса 
заарештували 29 квіт- 
ня 1980 року. У січні 
1981 року засудили, як 
рецидивіста до 10 ро- 
ків таборів особливо- 
го режиму та 5 років 
заслання. іІнкреміну- 
вали йому авторство 
самвидавських стат- 
тей, а також слухання 
(з учнями школи, де 
він викладав) передач 
закордонних радіо- 
станцій. Ніклуса 
звинуватили зокрема 
у написанні критичної 
заяви про пакт Моло- 
това-Ріббентропа 
1939 року, в наслідок 
якого Гітлер та Сталін 
поділили між собою 
Східню Европу. 
Разом із Мартом 
Ніклусом судили його 
однодумця та прияте- 
ля Юрія Кукка. Нині 
Юрій Кукк -- покій- 
ний, його знищило 
тюремне ув'язнення. 
На суді Ніклус та 
Кукк не визнали себе 
винними та відмови- 
пися подавати 
будь-які свідчення та 
відповідати на запи- 
ти. До речі, проти Нік- 
nyca на суді виступа- 
ли, як головні свідки 
звинувачення ... двоє 
кримінальних зпочин- 
ців Фелікс Калюве та 
Ono Nanni. 3 ними ес- 
тонський викладач 
двічі перебував в 
ув'язченні (76-го та 
80-го років) Тоді Ніклу- 
са тимчасово затри- 
мали за сфабрикова- 
ним побутовим звину- 
ваченням. 
Кримінальні злочинці 
мапи за завдання 
компромітувати Нік- 
пуса, заявивши на су- 
ді. що підсудний по- 
ширював у тюрмі ан- 


тирадянські вислов- 
лювання. 
Така коротка 


історія переслідуван- 
ня Марта Ніклуса, чле- 
на Української 
Гельсінкської Групи, 
в'язня 
Чистопольської тюр- 
ми, якого мають 
звільнити щойно в 
квітня 1995 року. 


За, свідченням 
Seances та прияте- 
пів, Ніклус — 


людина незвичайної 


почуттям совісті. За 
плечима блискуча 
студентська кар'єра 
піяніста (він же пауре- 
ат низки міських та 
республіканських 

в). За плечи- 
ма Тар вер- 
ситет, багаторічна 
наукова і 
викладацька праця в 
ділянці біології, опуб- 


неволі 


nyc писав, що це був 
арешт політичного 
характеру, бо він, Нік- 
лус не порушив жод- 
ного закону, навпаки 
він діяв згідно з попо- 
женням радянської 
конституції та Декля- 
рації прав пюдини 
(Ніклус передав за 
кордон 16 фотогра- 
iA, що ілюстрували 
катастрофічне стано- 
вище житлового бу- 
дівництва). 

Коли в 1966 році 
Ніклуса нарешті 
звільнили з ув'язнен- 
ня, він успішно вивчає 
мови, перекладає з 
англійської праці 
Чарлса Дарвіна, з 
французької -- 
Ет'єнаде па Беосі, а зі 
шведської -- Стена 
Бергмана. Ніклус — 
автор перекладу в Ес- 
тонії Загальної Декля- 
рації прав людини. 

Однак тоталітар- 
ному суспільству, під: 
кореному єдиній na- 
нівній ідеї, не потрібні 
були праці біолога та 
зоолога, музиканта, 
публіциста і гуманіс- 
та. Наньому Gyno тав- 

о -- політичний 
в'язень. Марк Ніклус 
уже не працюватиме 
за фахом. Щоб вижи- 
ти, він спочатку ос 
воює професію шофе- 
ра вантажних машин. 
Через деякий час йо- 
му таки дадуть мож- 
ливість викладати на 
курсах іноземних мов. 

У серпні 1979 ро- 
ку Марк Ніклус 
приєднався до 45 
представників При: 
балтійських респуб- 
лік, що підписали 
звернення до уряду 
СРСР та до Об'єдна- 
них Націй. Коротко 

и такий: Чи 
час уже скасувати 
домовленість уряду 
СРСР з Гітлерівською 
Німеччиною про поділ 
Европи, згідно з яким 
Прибалтика далі пе- 
буває під окупацією 
Москви? Заява міс- 
тить також прохання 
до уряду Радянського 
Союзу опублікувати 
всі таємні протоколи 
змови з нацистською 
Німеччиною, а так 
повний текст Пакту 
Мопотова-Ріббентро- 
па 

Якби влада в 
СРСР була впевнена в 
своїй слушності, 
безперечно, не страш- 
на була 6 їй, така глас- 
ність. Але на прохан- 
ня представників 
Прибалтики вона не 
відповіла. | не тому, 
що вона соромиться 
свого минулого. А то- 
му, що вона, влада ос- 
танньої у світі імперії, 


імперіялістичних інте- 
ресів. А за вимогу до 
цієї влади скинути з 
себе маску Марта Нік- 


Прод. is ст. 16 


Поглянув я на діток - 
ой nene! — всі так ви- 
мазались, що й не піз- 
нати, тільки оченята 
блищать. Рябко ягід 
не їсть, але й йому 
морду всю обмазали, 
годувати хотіли. 

— Ходімо, діти, до річ- 
ки, я вам повмиваю 
пичка, — кажу я і беру 
на руки мапеньку 
Яринку. Один за од- 
ним через город, 
стежкою, обсадже- 
ною високими 
лопухастими cOHAW- 
никами, йдемо до річ- 
ки. 

Рябко попереду 
біжить, часто 
зупиняється, нас до- 
жидає, коли ми від 
стаємо від нього. Ось 
| долина широка. Зепе- 
на трава вище голови 
зросла, над річкою 
верболіз і осокори ви- 
соченні. Дно в річці 
синє-синє, а на ньому 
сиві хмари пливуть, | 
сонце прямо в вічі б'є, 
засліплює 

Прийшли ми до 
річки, посідали всі 
рядком на горбочку | 
дивимось у воду. Ряб- 
ко теж сидить, хвос- 
том помахує, то він 
мабуть, в'юна поба- 
чив на дні. Яринку ми 
теж посадили, за 
кілька кроків від річ- 
ки, кубельце з трави 
їй звили, суниць наз. 


8133, C133 


бирали, аби тільки до 
води не лізла. 


Річка неширока, 
через неї кладка пере- 
кинута, щоб можна бу- 
ло на другий берег пе- 
реходити. Посідали 
ми, хто більшенький, 
на кладці, ноги у воду 
позвішували та й бов- 
таємось. Від бризок і 
сорочечки, | голови, і 
навіть береги навколо 
мокрі стапи. 
Сміємось, кричимо: 
"Хто дужче!" Коли 
раптом, наче якийсь 
клубок, у річку — 
бовть! Ми й пустувати 
перестали. Полякаги- 
ся, не знаємо, що ро- 
бити. "Хтось з дітей в 
річку впав", -- поду- 
мав я | нахилився до 
води. Аж тут Рябко 
наш шубовсть у кала- 
мутну воду! Не зогле- 
ділися ми, а він вже 
на берег виніс Ярин- 
ку, тримаючи її міцно 
в зубах за сорочечку. 


Поклав Рябко 
Яринку обережно на 
траву, тріпнувся так, 
що краплі води іскра- 
ми розлетілися, виб- 
лискуючи на сонці, | 
спокійно сів над нею. 


А Яринка мокра 
вся, кричить, аж поси: 
ніла, але жива. Я мер- 
щій схопив її на руки, і 
ми всі чимдуж побігли 


Best 


from 


Box 89 


DUFFIELD, ALBERTA 


es 


через долину до за- 
тишного куреня... 


Вечоріло. Сонце 

скотилося аж до зем- 
пі, коли прийшли з по- 
ля батьки. Ми почали 
розповідати їм, як 
Рябко врятував Ярин- 
ку. Старші сміялися, 
хитали головами. Ли- 
ше тітка Уляна, мати 
маленької Яринки, 
розв'язала білу хус- 
тинку, дістала 
окраєць чорного 
хліба, шматочок сала | 
піднесла Рябкові до 
рота. Рябко понюхав 
спочатку хліб, потім 
сало і взяв у рот. 
— Їж, Рябко, їж, хоро- 
WHA... -- стиха при- 
мовляла Уляна, при- 
гортаючи до грудей 
Яринку. 


Рожевий сніп со- 
нячного проміння з 
трави переповз на са- 
ме верховіття висо- 
ченної черешні, і в ку- 
рені настали сутінки. 
Всі розійшлися по 
своїх хатах. А ми з 
Рябком ще довго сиді- 
ли вдвох, гадаючи: бу- 
де чи не буде мати 
лаяти за те, що не пос- 
пухались Її наказу | 
ходипи до річки? 


К.Гриб 
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Закон для втікачів має б 


(Канадська сце- 
на) — Флора МекДо- 
нальд, міністер праці 
й іміграції, пообіцяла 
внести законодавст- 
во при кінці червня 
1985-го року, щоб по- 
легшити працю неви- 
конаних аплікацій 
іміграційної ради від- 
клику, щоб дозволити 
на переслухання тих 
аплікантів, які зголо- 
силися по статус уті- 
кача. 

Ці зміни є 
необхідні на відпо- 
відь Верховного Суду 
Канади, який рішив, 
що ті чужинці, які ста- 
раються дістати ста- 
тус утікачів, їм му- 
ситься дозволити 
пройти переслухання 
перед цією радою, 


PREGNANT? 
We Can Help! 


Counselling 
Free Pregnancy Test 


Confidential and Free 


яка про це повідоми- 
ла в Палаті Громад, 
Флора МекДональд, 
міністер праці й 
іміграції. 

Поза Палатою 
Громад вона сказала, 
що "це додає більше 
праці для іміграційної 
ради відклику, отже, 
що я стараюся зроби- 
ти, то на це, щоб зап- 
ровадити та зробити 
зміни, щоб ця рада 
могла легше давати 
собі з цим раду." 

Більшість дома- 
гань утікачів полагод- 
жено на закритих се- 
сіях ради. Із 1,017 зго- 
лошень, які розгляда- 
ла ця рада в 1984-му 
році, тільки 122 аплі- 
кації були полагодже- 
ні і їм дозволено піти 


РУ; 


(403) 424-9603 


Phone 24 hours. ог walk in Mon, through Fri. 9am - 6pm 


EDMONTON PREGNANCY CRISIS CENTRE 
Donsdale Place 10709 - Jasper Avenue, Suite #203 


fdmonton, Alberta 15) 3N3 


на переслухання, а 24 
апліканти дістали 
право статусу утіка- 
чів, як подає річний 
звіт ради. 

Щоб бути кваліфі- 
кованим одержати 
статус утікача, то ап- 
лікант, якому перше 
домагання статусу 
утікача були відмов- 
лені іміграційними 
службовцями, вони 
мусять доказати, що 
існує небезпека і ст- 
рах переслідування в 
їх рідній країні з огля- 
ду Ha pacy, релігію, на- 
ціональність, політич- 
ні опінії, чичленство в 
суспільній групі. 

Приблизно обчис- 
лено, що 20,000 уті- 
кацьких претенден- 
тів, що приїхали до Ка- 
нади впродовж мину- 
лих трьох років і згід- 
но з іміграційних 
службовців, то якби 
піти вслід зарішенням 
Верховного Суду Ка- 
нади, то всі претен- 
денти на статус утіка- 
ча повинні пройти пе- 
реслухання, то це заб- 
рало б майже одну де- 
каду, значить яких 10 
років часу, 50 мільйо- 
нів долярів коштів та 


Флора МекДоналд 


"тони паперової пра- 
ці", щоб упоратися із 
цим накопиченням 
праці. 

Один старший 
службовець сказав 
щоденникові газети з 
Торонта Глоб анд 
Мейл, що "одинокий 
шлях, який нам зали- 
шився, щоб розпочати 
прискорення полагод- 
ження справ цих 
людей -- це спряму- 
вати їх на процес Ha- 
дання iM права 
легального 
імігранта.". 

Згідно інформа- 
цій цієї газети, уряд 
розглядає можливос- 
ті щодо цього щось у 
роді частинної амнес- 
тії. 
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Професійні служби 
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Адвокати 


The Нопогаріе 
Peter 
Greschuk, Q.C. 


Barrister & Solicitor 
2800 Scotia Place 
10060 Jasper Ave. 
Edmonton, Alberta 

75) 3V9 


Dr John C.A. Koziak 


6128 - 90th Ave. 
Ottwell Shopping Centre 


465-0505 


Hours: Tues. — Fri. 9:30 a.m. to 5:30 p.m. 
Sat. 8 a.m. to 4 p.m. 


б 


CHEKERDA’S 
DENTURE CLINIC LTD. 


Rosslyn Shopping Centre 
13562 - 97 St. 
М. Chekerda — Denturist 
Phone: 475-0011 


СЕВЕРЛІ КАНАДСЬКА ЗУБНА КЛІНІКА 
з Обм. пор. 


СТЕФАН ФЕДІВ 


ЗУБНИЙ ТЕХНІК 
4002 - 118 Аве. 
ЕДМОНТОН, АЛЬБЕРТА 
Тел.: Діп. — 477-7868 або 477-7870 


Дом. — 922-5240 


чу 


aE я 


Bus. 477-3674 


Central Denture 
Clinic 


Чертифікований 
дентурист 


Никола Ткачик 


#806 - 10080 Josper Ave 
Едмонтон, Альберта 
Тел, 423-4845 


WASSON 
DENTURE 
CLINIC 


#330 Bentall Bldg. 
10180 - 102 Street 
Edmonton, Alta. 
TSJ OWS 
Phone: 422-4718 


Dr. J. D. Tehir 
Окуліст 
#405 Kingswoy 
Professional Centre 
10611 Kingsway Ave. 


Tel. 423-2127 

У Форт Саскачевані 
кожної середи. 
Tel. 998-4066 


Голика Клініка 
Зубної Техніки 
Frank А. Holyk 


Certified Denturist 
Newton Shopping Centre 


After Hrs. 479-5008 Edmonton, Alta. Т5М 3N4 BR 


12123 - 54 St. 


Fort 
Saskatchewan 
Denture 
Clinic Ltd 
0241-1400 Ave (Room 202) 
Fort Saskachewon T6L 437 


R. Nykiforuk 
Certified Denturist 

Bus: 996-1804 

Res: 998-1750 


You can 
have this 
space 
call: 
423-6985 


Ц-р Петро 
СТАРКО 
Д-р Йосиф 
СТАРКО 
ОКУЛІСТИ 
Phone 422-1248 
422-6306 
805 - Empire Bidg. 

Ave 


ути внес 


Претенденти на 
статус утікача з таких 
країн як: Іран, Афга- 
ністан, Шрілянка, Чілі, 
Ель Сальвадор та з 
країн совєтського 
бльоку, посилають ав- 
томатично в процесій- 
ну лінію для надання 
статусу легального 
імігранта. Проте вони 
все ще мусять перей- 
ти медичний та про- 
цес процедури безпе- 
ки. 

Претенденти з та- 
ких країн, як: Ямайка, 
Банглядеш і Португа- 


тій базі індивіда, то їх 
попросять повернути. 
ся додому. 
міграційні служ. 
бовці "вважають, ~~ 
ситуація в Індії устабі. 
лізувалася i відіслац. 
ня цих людей до Індії 
не поставить їх в не. 
безпечну ситуацію 
п лоб анд Мейл у 
серії статтей місяця 
травня сказав, | що 
існує значна опозиція 
AO двохповерхового 
пляну, як полагодити 
це накопичення неви. 
конаних аплікацій уті. 


лія, звідки, як гово- 
рять, походить багато 
фривольних, легко- 
важних претендентів 
на статуси втікачів, 
мусять пеерйти через 
вирішальний процес 
утікачів, включно з пе- 
реслухуванням. 
Претенденти з 
Пунджабу, з яких по- 
над 1,000 дістали пові- 
домлення про депор- 
тацію, дістануть пра- 
во на переслухання 
перед кінцевим вирі- 
шенням, чи їх попро- 
сять виїхати з Канади. 
Доки не буде зробле- 


качів, особливо зі сто. 
рони кількох (імігра- 
ційних адвокатів, які 
назвали цю практику 
расистською |і диск: 
римінаційною. 

Вони сказали, що 
будь-який плян для 
полагодження нако- 
пиченя справ утікачів, 
мусить іти вперед 
шляхом полегшених 
критерій та такі пляни 
мусять брати до уваги 
гуманітарний і спів 
чутливий грунти. Він 
не мже ділити претен: 
дентів на легальний 
статус імігранта згід: 


но їхніх країн поход: 
ження. 


ного переконуючого 
аргументу на особис- 


Едмонтонський 
календар 


Наша підготовка в околиці Піс Рівер, до 
відзначення 1000-ліття Хрещення Руси-Укра 
їни, відбудеться 14-го липня, в 10:00 рано, в па: 
рафії Гінз Крійк. 

Наш Владика, Преосвященний Кир Димит 
рій Грещук, відслужить Архиєрейську Божест 
венну Святу Літургію і буде головним промов: 
цем на банкеті з програмою наших українськи» 
пісень і танців. 

Запрошуємо всіх вірних Едмонтонсько! 
Епархії на цей день молитви! 


невнннвненонюнимня 


Музей Ліги Українських Католцьких 
Жінок Канади в Едмонтоні відкритий від поко 
ділка до п'ятниці від год. 10 ранку до 4:30 
попол. Музей приміщений у підвалі церкви сі. 
Иосафата при 10825 - 97 вул. 

Збірка складається з народних строїв. тка" 
нин, різьби, кераміки, піонерського знаряддя 
та збірки книжок про українське народне ми? 
тецтво. 


Announcing the opening 
of THE SALVATION ARMY NEW FAMILY 
THRIFT STORE 
at 9616 - 101A AVENUE 
on THURSDAY, JUNE 27th 9:00 a.m. 
FREE COFFEE & DOUGHNUTS 
OTHER THRIFT STORES LOCATED AT: 
152 Stoney Plain Road 
12424 - 118 Avenue 
10816 - 82 Avenue 
4913 - 49th Street, Athabaska 


FOR THE BEST IN USED CLOTHING AND 
FURNITURE, VISIT OUR THRIFT STORES — 
TODAY! 


Оголошення в Едмонтонськім календар! 
даємо безплатно неприбутковим орган = 
ціям i Ha імпрези, де не збирається вступу, 
Повідомлення мусять бути написані 
шиною або дуже вираз..о ручно ви oe 
вані. Якщо написані рукописом ми не 7! uf 
немаємо. Телефонічно також 
приймаємо. Газета виходить кожно! за що 
ди, і повідомлення мусимо одержа" f 
понеділка. 
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(Продовження) 

приїхав я ДО Ленінграду, пересів на дру- 
потяг і поїхав на Україну!? В вагоні почув 
аїнську МОВУ. Приступив до тих людей i во- 
укр ені розказали, що приїжджали до Ленінг- 

ny we’yayaaTn хліб. Це був 1933 рік!!! 
ms рік увійшов в історію, як найстрашні- 
аза всі роки нищення голодом і грабунку ук- 
раїнського народу! Ці люди потім сказали ме- 

о на Україні деякі села вже цілком вимер- 
р вологій що й трупів немає кому ховати. Я 
пиз о! . 7 і Б 
боявся їхати додому, але мій залізничний кви- 
ток був до міста Овруча. Так приїхав я до Оврує- 
ца. Був дуже ГОЛОДНИЙ, але в Овручі нічого не 
було Там Я побачив перших пухлих від голоду 
людей. Я пішов в напрямку свого села. В одно- 
му місті один чоловік дав мені сирого буряка, 
якого я з'їв З великим апетитом і пішов далі. 
Пройшов 30 кілометрів і не зоглядівся, коли 
вже був у своєму селі. J 

Ось i моє рідне село. Та cama дорога, ті 
«пий ліс за селом. Прийшов я до свого хутора. 
ніхати, ні стодоли, ні садка. Все мов пожежею 
спалене, зрівняне з землею. Сів я і гірко запла- 
«ав. Сусіди побачили, прийшли, пізнали мене, 
привіталися та разом зі мною плакали за мою 
нещасну долю. Все мені розповіли, що робили з 
моєю родиною і моїм майном. Один мій знайо- 
мий - віруючий, що чудом врятувався від вис- 
лання, забрав мене до своєї хати й там я пере- 
бував до часу. 

Рік 1933 був страшним роком. Люди ходи- 
ли пухлі, кожий день новини про смерть сусі- 
дів від голоду. Ніхто вже й не плакав за тим, що 
помер, бо ж всі втратили надію на життя. 
Люди в селах варили різну траву й коріння і 
тим живилися. А в районі московське радіо 
день | ніч репетувало, що "жити стало краще і 
веселіше". Кому -- ми знаємо й ніколи не забу- 
демо. Сонце світило, пташки співали, бо вони 
ще не належали до московського комунізму. 
Але мені було тяжко на душі, бо я втратив всіх і 
все... 

Одного дня прийшли міліціонери й 3aKa- 
дали від мене посвідку про звільнення з табо- 
рів. Я вже це знав, бо не одному таку посвідку 
знищили й-знову висипали, кажучи, що втік. Як 
бупо довести? 

Замість посвідки я дав їм харчову книжку, 
а сам взяв горнятко і вийшов в сіни, ніби напи- 
тися води. Потім зачинив двері і вноги. Я почув 
постріл і раптовий біль лівого боку. Я знав, що 
був ранений, але вирішив тікати далі з думкою: 
ліпше вмерти на своїй землі, як на Соловках. Я 
біг по городах, вони ж побігли в протилежний 
бік, що й було моїм спасінням. Я довго біг, по- 
Тім натрапив на якусь яму зі сміттям і в ній про- 
сидів 3 дні. В той час міліція з активістами ме- 
He шукала, ane не знайшла. Ввечері я виліз з 
Ями и пішов до брата по релігії. Він запевнив 
мене, що міліція вже поїхала з села й немає 
нікого, хто б міг мене арештувати. Але вони 
могли вернутись? Він порадив мені виїхати в 
‘M0 України. Але за що я мав купити квиток і 
4O мав їсти? 

Це бупа справа життя чи смерті. То ж він 
485 мені шматок яшного хліба, якого діждався 
м свого городу і я пішов в напрямку лісу. Так 
1008 я день і нічі натрапив на садибу пісника й 
ча ризико попросив дати мені працю. На моє 
здивування він прийняв мене - здирати кору на 

“Pax. Там я поробив до осени, потім 
пезрахували 3 браку праці. Дали, правда, про 
д08ідку і я пішов в світ шукати притулку. 
ги п Нвдалеко від пісу будували мости, там ме- 
- pte хоч праця була державна. Це бу- 
ines районі і я боявся, що хтось мене 
бо є й донесе в ГПУ й знову повториться 

Терниста доля каторжанина. 
oD дня ми довідались, що має 
по біль м начальство з району. А таких як я бу- 
nonepena, A тому, що ми чесно працювали, нас 
рани, щоб ми не показувались на очі 
86, наші “st богам". Коли приїздило начальст- 
ке дуже п стри їх добре поїли горілкою і вони 
новій poet re eles до робітників. В райо- 
питував сії був голова нашої сільради й роз- 
защо й про мене. Він сказав, що я сидів ні 

тепер мене нізащо переслідують. 

ори xe наказ всі мають виробляти паш- 
ла по loro ще не має, мусить іти до свого 
боні. Я Really, щоб одержати пашпор" » pa- 
ільради pa Іншого виходу й пішов до голови 
Q нац села. Він дав мені довідку на 
залив пашпорту i я його одержав. Ane 
8Ступати до колгоспу, що я й зробив. В 
Обмін пашлортів, але мені не обмі- 
и виїхати за межі цього району. 
Вирушив я знову в світ. Знай- 

ж от... 


шов роботу в радгоспі не далеко Дніпра, але до 
праці мене з моїм "вовчим квитком" не прий- 
няли. 

Так я тинявся з місця на місце, а роботи 
мені не давали... Мусів вертатися до свого ра- 
йону. Зайшов до начальника ГПУ (НКВД), пока- 
зав залізничний квиток, щоб доказати, що я шу- 
кав праці, а він розкричався, загрозив арештом 
ї вигнав мене з кабінету. Зустрів я одного мілі- 
ціонера, який шепнув, щоб я чекав на нього за 
містечком. Незабаром він прийшов і порадив 
мені написати про все до Житомира, до облас- 
ти. Описав я все й чекав відповіді, а в цім часі 
пішов на працю до лісу. Через кілька тижнів 
мене викликали до району, до НКВД. Я прий- 
шов, там мене обшукали й завели до кабінету, 
де мене зустрів майор НКВД. Він казав розка- 
зати про все, про що я писав. Такяй зробив, бо 
це ж не була брехня. Потім він казав мені вий- 
ти, довго десь телефонував, видно перевіряв, 
чи правда, що я розказував. Потім закликав 
знову до кабінету й дав довідку на одержання 
пашпорту. Я одержав пашпорт і подякував Бо- 
гові. 

Тепер я почував себе вільною пюдиною | 
міг працювати. Але недово я користувався во- 
лею, бо прийшли знову з НКВД, забрали мене й 
повезли до району, а потім до Житомира. Там 
тримали в страху, голоді, холоді й тісноті, бо 
таких, як я вже "назбирали" чимало. 

В 1937 році Сталін наказав Єжову знищити 
всіх ворогів СССР. Єжов виконував і пеервико- 
нував сталінські норми. І знову мільйони на- 
роду впали жертвами сталінсько-єжовського 


терору. З камери, в якій я перебував, всіх ви-" 


везли до Вінниці. По ночах НКВД не спало та 
водило в'язнів на розстріл. Було чути стогони й 
биття тих, що ставили спротив. Ці жертви були 
відкопані у Вінниці під час І-ої світової війни й 
світ побачив цю страшну картину. Десять ти- 
сяч замордованих! Ane жертву не лише вбива- 
ли, а перед смертю мордували. Гарних моло- 
дих українських дівчат і жінок кати перед роз- 
стрілом гвалтували. Ми помітили, що по 24-у ка- 
меру всіх забрали, ая сидів в 24-їй й залишився 
живий. 

Я вже мав другу дружину й вона пішла до 
сільради й просила, щоб все село поручипося 
за мене. Сільрада не відмовила й майже все 
село, а навіть комсомольці й актив підписали- 
ся за мене. За короткий час мене знову викли- 
кало Вінницьке НКВД (ГПУ) й дало підписати 
папір, що я нічого не бачив і щоб нічого не гово- 
рив про те, що творилося в їхніх тюрмах. Я му- 
сів всім казати, що був в трудових колоніях і що 
там було добре. 

До цього начальник сказав: "Дивись! Як- 
що щось скажеш -- куля в лоб" і пригрозив на- 
ганом. 

Я приїхав додому, але страх мене не по- 
кидав. Народ тяжко працював в полі, без жод- 
них машин. Жали серпами, молотили ціпами, 
як за часів кріпацтва. Ввечері всі верталися 
змучені додому; не вспіють повечерять, а тут 
женуть до клюбу, бо там приїхав якийсь комсо- 
мольчик з району робити доповідь. Хвалить 
Сталіна за його "мудру політику" й дякує за 
"прекрасне життя". Народ схиляє голови й 
спухає страшну брехню, бо що мав робити? 

Ця брехня й барабанщина тяглася до 22 
червня 1941 року. Пригадую, була це неділя. 
Раптом в небі з'явилися літаки з незнайомими 
знаками. Кожен боявся щось сказати, щоб не 
попасти в число ворогів. Прийшов голова 
сільради й огопосив, що кооператива не буде 
відчинена, а всі мають іти до клюбу на мітинг. 
Так ми й зробили, посідали та й слухаємо. Тоді 
голова сільради переляканим голосом промо- 
вив: "Сьогодні фашистська Німеччина напала 
на наш миролюбивий радянський народ"... 

Всі сиділи мовчки, один з другим пише пе- 
реглядалися, а в душі тішились, що може війна 
покладе кінець комуно-московському рабству. 
В селі всіх молодих чоловіків зібрали й напра- 
BUNK до району, як мобілізоване військо. Мене 
не брали, бо боялися дати зброю в руки "воро- 
гові народу". 

Гопова сільради шепнув мені, щоб я не си- 
дів вдома, бо НКВД вже телефонувало й пита- 
ло за мною. Я ховався в inci й ніхто не знав дея 
дівся. Незабаром прийшли німці. Спочатку во- 
ни ставилися до людей не погано, потім поба- 
чивши свій несподіваний успіх, почали над 
людьми знущатися. Цим німці наставили проти 
себе українців, а Москва це використала й ст- 
ворила протинімецьку партизанку. Тепер був 
подвійний терор: з боку німців і з боку 
совєтських партизанів. А все відбивалося на 
шк'сі селян, бо червоні партизани грабували, 
приходячи з лісу, а німці -- з району. При нім- 


іру в Бога та Україну 


цях народ повідкривав церкви, а прийшли до 
нас на зібрання партизани й оголосили нас 
німецькими вислужниками. Всі наші релігійні 
книжки забрали й спалили. Заборонили нам 
збиратися на релігійні зібрання, бо постріля- 
ють. 

На другий день вночі прийшли ті ж парти: 
зани й забрали мене до лісу, щоб розстріляти, а 
за традицією помучити перед смертю. Привез- 
ли до водяного млина, де мололи зерно й чека- 
ли, доки воно змелеться. На ранок вивели ме- 
не з млина до лісу й почали наді мною знущати- 
ся перед рострілом. Приїхали вони двома па- 
рами коней, одна з них була парна, а друга — 
ні. Коні почали кусатись, позамотувались в уп- 
ряж і попадали. Партизани кинулись їх рятува- 
ти, зчого я скористав і почав тікати. Скочив за 
млин і побіг в напрямку села. Потім хотів по 
льоду перебігти річку, апід проломився і я опи- 
нився в воді. Ледве добрався на другий беріг і 
втікав далі. Партизани підняли по мені стріля- 
нину, але бігти через замерзлу річку 
побоялись, бо лід був тонкий. 

Відтепер я мусів ховатися й від 
совєтських партизанів, а тому вирішив тікати 
до міста. Пізніше втікав на Захід і опинився в 
Німеччині, а згодом дістався до Канади. 

Я дякую Канадському Урядові, що прий- 
няв мене до цієї Богом береженої країни, де я 
маю вільне життя. Але тут я зустрів 
божевільних, які розхвалюють СССР та бажа- 
ють такого пекла Канаді. 
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MEMORIAL 


FUNERAL ADMINISTRATORS AND DIRECTORS 
Vegreville, SmokyLake, Lamont, 
Wildwood, Mayerthorpe 


9709 - 111 Avenue, Edmonton, Alberta 


426-0050 


Jerry Smolyk - President 
Bob Greschuk - General Manager 


SASKATOON, SASKATCHEWAN 
WESTWOOD FUNERAL CHAPEL 
1402 - 20 Street West 
Телефон: 653-3434 
БЛИЗЬКО УКРАЇНСЬКИХ ЦЕРКОВ 
OBICHA ОБСЛУГАШВГАРАНТОВАНА ОБСЛУГА 


Їз зрозумінням 
нашої віри 
і традицій 


Ernie Hagel, Preaident 
and Catholic Funeral Director 


Директор католицького бюра похоронів 


Тому, що ми луже часто знахолимось там, ле панує 
смерть, наші люди Мсіпліз & Holloway широ і серлечно 
можуть трозуміти важливість релігійних похоронних 
шеремоній. Ми завжли розуміємо віру покійних. Ми 
завжли пам'ятаємо про тих, яких покійний залишає й 
болю і смутку . 

Melnnis & Holloway були в релігійнім товаристві 
півленної Альберти напротязі багатьох років. Це одне їз 
похоронних бюрів в Калгарах, яке продовжує бути 
власником і виконавиєсм усіх релігійних тралицій. 

Ми обіцяємо, шо nei релігійні католицькі похоронні 
тралиції виконаємо з повагою і великим зрозумінням. 


MCINNIS G HOLLOWAY 


FUNERAL HOME LTD. 


NEW LOCATION 
S08 Bow De. SW. 

Calgary i> > 
Tekephome: 2430200 а. 
Locally Owned 


end Operated. 


Сторінка 20 Едмонтон, середа, З липня 1985 


OPT! MARK OPTICAL 
SERVICES LTD. 


LICENSED 


Prescription Service, Repairs, 
Adjustments, Lab Facilities 


WEST BROOK MALL 
ALBERTA 


Т42С 
Covers Ltd. 


FEATURING: 


locations 


e Fully Adjustable Shelves 
e Mellamie or Birch Interiors 


Поради тим, 


хто любить 
варити 


КАНАПКА- 
- ТОРТ 
Перекладанець з 
помідорами 

Дві скиби білого 
й одна чорного хліба, 
100 г. масла, 100 г 
твердого сиру, зеле- 
ний салат, помідори. 

Паста 1: 250 г сві- 
жого сиру, 2 столові 
ложки сметани, нарі- 
зана зелена цибуля, 
сіль. 

Сир розтерти зі 
сметаною і цибулею, 
посолити. 

Паста 2: 4 круто 
зварених яйця, стру- 
чок солодкого перцю, 
нарізана зелена цибу- 
ля, чайна ложечка гір- 
чиці, велика ложка 
масла, сіль. 


THE AFFORDABLE CUSTOM DESIGN CABINETS 
ж Traditional and European ж 


Edmonton 
Atria Building 
9405 - 50 Stree 
T6B 2T4 


Edmonton 
#500 
T5K 2L7 


RITE: 127-1740 


Edmonton 
TSN 3V9 


RITE: 127-1776 


T9H 154 - 


ВІТЕ: 136-7100 


e Amrock Hardware 
е Blum Drawer Slides 


466-2906 


Phone: 468-3535 


112 Professional Centre 
10050 - 112 Street 


Phone: 482-9222 


10350 - 124 Street 


Phone: 482-7581 


Fort McMurray 
10003 Biggs Avenue 


Phone: 743-7100 


З яєць зрізати 
третину (із загостре- 
ного кінця), решту 
подрібнити виделкою 
i розтерти з гірчицею. 
Перець нарізати со- 
ломкою та вимішати 3 
яйцями; додати цибу- 
лю, влити розтоплене 
масло, посолити і по- 
перчити. 

Скиби змастити 
маслом, на білу пок- 
ласти пасту 1, прикри- 
ти чорною, змастити 
пастою Il, прикрити 
білою скибою. Боки і 
верх торта змастити 
пастою |, посипати 
подрібненим сиром. 
Винести в холодне 
місце. Перед подаван- 
ням нарізати, оздоби- 
ти соломкою із салату 
та "шапочками гри- 
бів" з яєць і помідо- 
рів. 


HEAD OFFICE 


St. Paul 

5238 - 50 Avenue 
t Box 3189 
TOA 3A0 
Phone: 645-5600 
RITE: 139-1222 


Lethbridge 

220 - 4th Street S. 
T1J 497 

Phone: 329-8722 
RITE: 181-5598 


Medicine Hat 

#101, 266 - 4 Street S.W. 
TIA 4E5 

Phone: 529-5285 

RITE: 184-3797 


Red Deer 

5913 Gaetz Avenue 
T4N 4C4 

Phone: 343-7788 
RITE: 151-5129 


ne Calgary 
Grande Prairie 2924 - 11 Street М.Е. 
214 Place T2E 717 
Mortgage 9909 - 102 Street Phone: 250-4600 
ANHC and Housing тву гуд RITE: 161-7362 
Carpurition Phone: 539-4801 


RITE: 121-5386 


Edmonton, Wedne 


RHUBARB 
CAKE 


1 1/2 С sugar, 1 
egg, 1/2 C oil, Pinch of 
salt. 

1 С buttermilk, 1 
tsp. vanilla, 2 С flour, 1 
tsp. baking soda, 2 C 
coarsley chopped 
rhubarb. 

Beat egg, sugar 
and oil until light and 
fluffy. Ада salt, 
buttermilk and vanilla. 
Blend in dry ingredients 
and rhubarb. Pour into 
greased 9 x 13 pan. 


Do you have any recipes you want to 5 Ї 
with our readers? Please send them to Собі 
Corner, Ukrainian News, 10967 - 97 St. Edmonty 


Alta. Т5Н 2М8. 


Newly 
EXPANDED 


Kids Klothes 
& More 
We Now Carry Men’s 
& Ladies Clothing, 
As Well As 
Children’s. 


— Housewares & Gifts — 


Large Variety of 
Children’s Wear in 
Next to New 
Condition 


10120 - 127 Avenue, 
Edmonton 
476-6702 


" нікого не поранено» 


| роботи. 


; Христина 


сіппатоп, 4 the 
butter or more, 12 
chopped nuts. 


BAKE: 350 deg, 
TIME: 50 mins. 


Поверненс 
назад 
заводові 


Виробник а 


Форд оф Кенада, 
верне більше. ніж б 


назад до заводів, 3 


ратити контролю! 
свойому авті. 
Компанія кай 


задніми, можуть Tf 
нути. 

Це віднситься 
моделів з 84-го й 8» 
років. 

Були два Brie 
ки, які мали до ДІЛ! 
такими автами, 7! 


Треба 
вирішувати 


лише за тим 
кроками, щоб 
ти роботи. 


свою програму &Y 
лення робітників" | 
голошену в MATA 
як стратегію Pe 
яка дасть Kalan 
потрібне знаній 
зростаючій еко" 
Вона каже, що Пре 
ма буде вповні Р" 
нена найпізніше © 
ресні, 
хоче гадати по 
робіт буде СТВ?" 
чи навіть БУДУТ? 


